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' / — Az Aradi Kozlony® eredeti tdrezdja. —

I. éviolyam.

Arad, 15886. Deczemberhé 1. Szerda.

232-dik szam. ‘
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‘ Sxerkesstiség: {
»: Fitér, Hermann-udvar I. emelet, |
) a kiilsé folyéson.

Bérmentetlen leveleket csak ismert
i kéztdl fogadunk el.
Kéziratokat vissza nem kildiink,

Kiaddéhivatal:

Fétér, » torvényozék melletti Neumann- -
haznak utczara nyilé helyisézében.

. Hirdetések dijezabily szerint.
* Egyss szdm § k. iinnep- és vasérnap
. § utdni szém G kr.
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Orosz aknamunka,
Arad, november 30

Miléan, kirdly a szerbek alkotmanyos,
népszerii kirdlya, mint egy iildozott

nemes vad menekill vad4szatair6l ki-
ralyi székvarosiba, Belgradba.
Uldbzi egy lathatatlan kéz, mely

mint valamely titkos bandinak a mis-
thicus gyiilolete, minduntalan éle-
tére tor. '

Uldézi egy lithatatlan hatalom,
melynek anndl inkibb kelletlen Szer-
 bia kirdlydnak személye, minél jobban
bele nd népszeriisége a szerb nép szi-
vébe, mely évrél-évre a legatyaibb
gondot és a legfiradhatatlanabb oda-
adast tapasztal Milan kiralytél,
uralkoddi erényei kozil a legnagyebb

az, hogy val6ban a népeért viseli a
fejedelmi korona terheit.
Se szeri, s€ szdma nincs mar a

Milin ellen tdmadé, de mindig meg-
hiusuld merényleteknek. Es a mi az
wabb aljassignak . a szinezetét még
gyanusabbéd teszi, a merénylet ismét-
16dik akkor, mid6n alig par héttel el6bb
a szerb skupstindban a korménypart
nagy bizalmat kap, elannyira, hogy
az ellenzék valamenynyi toredékének
j6zanabb vezérei a fejedelem pértjanak
tandcskozdsaiban jéindulatu tdmogati-
saikkal vettek részt, s mint egy hallga-
tolagos bizalommal vették koriil a2 kor-
manyt €s pArtjat.

- Az orszig belsejében nyugodt min-
den. A szerb nép mir rég feledte a
legutébbi szerencsétlen haborut és egy
nemes ambitiéval haladé nép egyetér-
tésében, véllvetve munkal az észszerii
haladasért. Risztics, Szerbidnak az 6ro-
kos fekete pontja, — ki beteges am-
bitiGjaban annyiszor akarta mar Szer-
biat az orosz telhetetlenség Molochj4-
nak odajuttatni, — hallgat. Minden 1s-
mert €s elfeledett izgatérél, Karagyor-
gyevitsr6l — semmi hir. Az orszag éli
a munka és a béke aerajit, és ime
ebben a héboritatlan szélcsendben ujra
feltdmad az a lithatatlan kéz, hogy
orgyilkat belisse a kirdly felkent testébe
és ezt az anarchist feltimasztja az a
lathatatlan hatalom azkkor, mikor az
egész szerhb nép kész testével fedni
kiralyat, kit szeret.

Az Osszeeskiivéshez tehit Szerbi4-
ban nincsen kéze senkinek, a ki pol-
gar €s igazi szerb. Milan kirdly és dy-
nastidja Szerbidban szilardul 4ll. Ha
AZ,ARADI KOZLONY* tarczdja.
/ (November 30.)
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Kemény fagyos iddre ébredt a hétfsi
nap. Vékony sima jéglepel boritotta az utcza
vizeit. Szélesendben esiiggoti ald s hézak
z4gzlodisze és dideregve vonult & publicum
8 megyehdz disztermébe. De 1tt aztén meleg
volt, olyan meleg, hogy s ki megizzadt téle,
& vildgért se hitte volus mér el, hogy egy
negyedordval elobb még alaposan reszketett
oda kitop. Szorongva, feszelegve gytltek a

- megye atyAi az asztalok koré és mosolyogva
fogialtak helyett a megye szépei odafenn a
karzaton. A legfiatalabb megyei aljegyzd
busgélkodott kortlottik, aki sohasem érezte

. meg oly nehéz feladatnak azt, hogy & —

i M Pdris. Nem is tudott volna & ilt igazi
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BQ;Z lenni. Szerencsére azonban a holgyek
ezulsl Dnem 8 szépségért, hanem a .6
helyért versenyeztek és ebben a verseny-
ben mindenikik gyozot, mert s fiatal Péaris,
mindeniknek tudott adni egy almét, azaz
hogy jé helyet, & honnan mindent Jatni le-
hetett.

Mert litni vals, az volt elég!

Belekiprizott a szem, és imegdobban, a
sziv, & miot ezeket a dalits alakokat mnézte
abban a fényes diszben, abbau & nemzeti ru-

~ buban, a melyiknél szebbet még nemzet pem

viselt,

A mikor kinyilt az oldalajto és ruganyos
léptekhen behaladt az orszig  egyik legda-
liksabh grofja, egyik legnevesehb “arija, és a
mint- kizottitk elolépett az dsz fopap arany-
keresztjével és mogottik elotint a dalids
alakok egész sora, ugy viszszaszall a lelkink
a régi iddkre, & régi dicsdségre . . . .

— Nini az — aradi gyalés!

kinek .

minduntalan ratér mégis az a titkos
. kéz, az csak kiviilrél johet. A méd-
i szer pedig, mely szerint a legutébbi
! merényletet is keresztiil akartak vinni,
i — hogy Milint egyszeriien elfogjak
~ és detronizaljdk, mint Sandor fejedel-
{ met, — kétségen felil orosz is-
jkoldra vall. A fanatismus pedig,
 mely a tobbszords kudarcz daczéra
i sem akar megéllani az akna-munk4-
i ban, az pedig hatdrozottan esziinkbe
| juttatja az orosz torekvések ama rég
. ismert czéljit, mely Mildnban nem a
1 szerb kiralyt, de a nem orosz-barat
' balkani-fejedelmet latja és gyilloli ut-
+ jJaban.
Es ez nagyon megdobbents jelents-
séget ad az esetnek. Oroszorszig,
ugy latszik, a legelvetemedettebb szen-
vedélylyel tor minden ellen a Balka-
, non, ami nem az orosz protectoratus-
ban hiszi tidvét. Bulgaridban ez ujab-
ban nem sikeriilt. Sandor fejedelem
elment, de ott maradt egy szivés
erejii regensség, mely éppen annyira
testestSl-lelkestSl bolgir, mint a2 meny-
nyire nem akart oroszsza lenni a
slivniczai h6és. Eurépa minden inga-
dozasa mellett sem engedett annyira
Oroszorszagnak, hogy Bulgaria a czér
vazallussava legyen.

De ennek a fékezhetlen panslav
propaganda programmjdnak mindig
akad dolga fiiggetlenségre vagy$ népre.
Mi természetesebb igy anndl, hogy
az osztrdk-magyarbarat
Szerbia is igy folyton soron van.

ley nem lesz az a bravéi kéz lat-
hatatlan és az az ismeretlen hatalom
nagyon léha, rongy-dlarczot visel arra,
hogynetévesszik elbenne
a Mildn ellen megmeg-
ujulé merényletek értelmi
szerzb6jét. -

Hogy aztin az ilyen aknamunka
mind elhatarozisokra ragadja elsé sor-
ban monarchidnkat és Eurépit, azt
megfejti a merényletek torténetében az
az a parenthaesis, hogy ma nekem,
holnap neked.

Ma orvtimadds Mildn ellen, hol-
nap putsch a romén Kiroly ellen,
vagy éppen orosz rubelek — D¢ 1-
magyarorszagon...

Az allami épiiletek és a kizmunkamen-
tesseg. A fenndllo orszdgos kozmunks-utasi-
tis az 4llam tulajdondt képezd hi. sk kézmun-
kumentességére nézve hatirozatokat nem tar-
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Dehogy az. Nem vér folyik, hanem szép,
onérzetes magyar szo. Egy komoly, méltoss-
gos férfiu eskiszik a magyarok Istenére, hogy
szent lesz elbtte az igazsdg, és érintetlon a
rodsok igaza.
~ Lelkes moraj, zugd éljen harsog végiy
_a rendek kozott. Av egyik dalia, a ki kard-
Geoa timaszkodva haligatta 8 nagy sz6t. oda
kap kardjihoz, mintha ki akarn4 rintani me-
régwen, lelkesen . . . majd eszébe jut, hogy
ma mér esak szavakban harczolunk és esen-
desen lelkestilink. Hat elmondja lelkes sza-
vakban, hogy ez az elhangzott nagy sz6 a
szivekbe tort. Mély nyomot hagyott oft, de
hadd legyen nyoma a papiron is, fekete be-
thkben, amik majd egyszer meg fognak
aranyosodni attdl a diesdségtdl, a mit a szent
igéret bevaltdsa okoz.

Ezutén a legnépszeribb magyar alis-
pAnra kerdl a sor. S8zinte bénja, hogy nem
folytathatja tovdbb azt a szemlét, a mit de-
riilten mosolyogva kezdett meg a karzaton.
Hidba, 8 nék bardtja marad mindig, és le-
het ez csoda olyan embernél, a kit a leg-
felsobbtbl a legalsobbig mindenki szeret, de
8 kit mégis legjobban a ndk szeretmek.

De most nem ér r4 s nék szdmira.
Erre a tiszta hazafisigtol dobogé mellre van
szitkség, hogy egy tiindoklé érmet fogadjon
el, elismerésettl az érdemnek.

Hanem mikor az finnepélyes aectusnak
vége volt, ismét esak mosolygdra derdlt, ta-
lan aitol az emlékedl, hogy volt neki s
szolgilata is, & miknek elismeréséul szdzdval
tiiz6dot & cotillo n-ordé a nék irdnti ho-
dolattdl dobogé mellére.

Eszébe kellett, hogy jusson, mert azok a
szép arczok olyan kedvesen mosolyognak le
rea. De csakhamar eltinik & mosoly és ko-
moly redbs arczok veszik koril a megye ked-
ves alispinjét. A munka emberei. Azok a
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! Megjelen hétfon és iinnepek utén is .
Edfizetési drak :

Helvhen hazhoz hordva:

Hirdetések helyben fizetenddk.

Egész évre . 12 frt,
Fél évre T - 1 2
Negyed évre 3 et
Egy hbra 1 fru
Vidékre postan Kiildve: ;
i Egbez évre . . 14 frt — kr. |
s Fél évre . .. T —kr
! {Negyed évre. . 3 frt 50 kr. ¢
{ Bgy héra . . . 1 6t 200
!
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talmaz. Kgy eldfordult eset alkalmabdl a
kozmunka- és kozlekedésiigyi miniszter szlk-

ségét latta annak, hogy e részhen az em-
litett utasitds kiegészilessék s tovébbi intéz-
kedésig kovetends szabily gyandnt —a ,H—
k«. jelentése szerint — a pénziigyminiszter-
rel egyetértoleg kimondotta, hogy az 1868.
évi XXII. t. cz. 2 §- értelmébon hézadé ald
nem tartozoé allami épilletek, ezek kozt a ma-
gyar dllsmvasutak épiiletei is, amennyiben
azok méas tudaiillik nem &llami czélokra bérbe
adva nincsenek és a meiyek utin tehdt, s
fentebbi torvényes batdrozatok értelmeében
sem alami egyenes ad6, sem az ennek alap-
jén kivettetni szokott megyei és kozségi sth.
potaddk nem fizettetnek — a kdzmun -
kavdltsdgfizetése aldl kivau-
nakvéve. ,

A magyar paplvjéradék dtvétele. A Rotschild-
csoport képvigeletéhen a magyar dltalanos hitelbank a
pénziigyminisztertfl hétfdn fix arfolyam metlett a vissza-
fizetendd magyar dilamaddssag jové évi amortisationalis
quotdjanak megfeleld osszegig oOtszdzalékos papirjara-
dékotﬂ — effective  koril-belul 11.800,000 forintot —
vett 4t

A kiiliigyl koltségvetés.
— november 3.

A magyar delegatié tegnap s Liligyi
koltségvetést tirgyalta; a napirend térgyalasa
kozben F a | k Mikss az albizottsdg jelenté-
sét indokolta a kivetkezdkben :

Falk Miksa eldadé: T. orszagos bizott-
sig ! Mid6n ezen helyrf] van szarencsém a t.
orszagos bizottsaghoz sedlni, nem érzem ma-
gamat hivatva, a kizos kormény 4ltal kove-
tett killigyi politikdt egyéni nezeteim szem-
pntjabdl birklat ald venni, hanem eldadoi
kotelességemet abban talilom. hogy megvi-
lagitsam azon elveket es indokokat, melyek a
kiiligyi albizotisagot jelentése szerkesztésében

vezették. Kisé sorban is az albizottsag a bol-
g{trok irdnti rokonszenvoek, sz altaluk tanu-
sitott batorshg, mérséklet és kilartds irdnti

elismerését javasolja a t. orszdgos bizotishg-
nak. Ha egyes emberek hazdjuk koral kivald
érdemeket szereznek, -ezért megjutilmazzs
oket a fejedelem és hdlds polgdrtirsaik
szobrokat emelnek ne.jk: de ha egy egész
neép szzal tiuteti ki magat, hogy egy - tulba-
talmas ellenséggel szemben és minden idegen
segélyldl elhagyatva, kizirolag csak sajéit ere-
jével védi a maga szabadsdgit dés orszégdnak
fuggetlenségét. akkor csuk egyetlenegy mddja
van a jutalomnak, melyben ily pép részesil-
het és ez a tobbi szabadsigszeretd mépeknek
elismerése és rokonszenve. (Helyeslés.) Hogy
a t. orszagos bizottsig a magyar nemzet ne-
vében és annak részérél ily jutalomban ré-
szesitse & bolghr uépet, ez az elsd javaslat,
melyet jelentésiinkben elSterjesztvni bator-
kodunk.

De ezen érzelmeknek kifejezése, nem
csak hogy jétevéleg mem hatna, hanem egye-
nesen kérara valnék a bolgir népnek, ha
egyszersmind tisztdn é8  vildgosan meg nem
jeloltetnék azon hatir, melyen innen, ezen
rokonszenvnek mas mint tisztdn erkolesi esz-
kozokkel valé tanusitisa (5link nem varhatd,
e —=S—————rrE e o — e ]
kikkel egyiitt dolgozik. Mennek fdvozoini azt,
8 ki e munkdt vezetni hivatva van, és ekkor
bardtsdgos, bizalmas kézszoritdsokkal végzodik

a megyei beiktaté . . .

Kezdddik a vérosndl ... Szent Isten,
mikor az ember belép az oszlopos terembe
8zt kell Linnie, hogy odafenn rézsafiizér th-
20dik kortil a falakon. Mosolygé rozsik. Ezért
tortént sz, hogy lenn a teremben hire ter-
jedt, miszerint az alispin ur — a kit nem
lattunk — mar rem iktat, hanem — ker-
tészkedik.

A teremben azonban essk elvétve disz-
lik egy hattyuprémes mente, itt tobb a frack.
Hauvem azért mégis esak vissza kell, hogy
gondoljunk & régi dicséségre, esuiinkbe jut-
tatja a M 1t 1 e k szép beszéde. Szinte halljuk
# kardokat esattogtaté hésoket, a mint meg-
szerzik a hazét, és az dkesen sz6l6 Gsdket, a
mint megesindljdk & — megyét meg a vérost.

Mikor aztdn a féispdn a véhrosnak is
megeskiidott, megeredt a sok tisztelet- meg
tdvozlé-beszéd. A bejelentést a viros legszebb
kapitinya végezte, s kit a hossszu czimek és
hoszszu heszéde anuyira kihoztak sodrabél,
hogy kizbamulatra végighuzta az egész dél-
eldite egyetlen pohdr sér nélktl is. Hanem
nemesak & érezte a szomjusdgot. Csindlt az a
sok beszéd annyi szdraz torkoet, hogy kevés-
nek litszott & ,Fehér Kereszt* minden ne-
duje is. Az az hogy mégis elég volt, sbt —
8ok volt Erzik ezt még ma is sokan,
Lam, ha meghaligattak voloa mindenkit, a ki
beszélni akart, kevesebb idé maradt volna a
— pezsglre. A p2zsgd sz 6t 4 | pedig kinek
sem lesz baja, ba elmondjik ; de hogyha be-
szorul, hat nagyon sok kell, a mi [ehitse.
Volt tehit ivds elég, A nem hallgaték oro-
inilkbeun, & nem haligatottak bapatukban. De
inni, ittak mind.

S. A,

— ha Alremények keltetnének a bolgir nép
szivében, melyeknek teljesitését megtiltja ne-
kiink azon egészséges onzés, mely a politi-
kiban minden népnek kotelessége, melynél
fogva vérét és vagyonadt csak is sajdt érde-
keinek és beestiletének megvédéséra &ldoz-
hatja, és mely mdsokat tettleg segiteni csak
akkor kész. ha ezaltal ssjdt érdekeit is szol-
ghlja. A jelentés szabatosan megvonja ezen
hatirt, de midén ez Altal elejét veszi minden
illusionak, masfel§l még is rdmutat azon pon-
tokra, a hol Bulgédrianak érdekei talilkoznak
a mi srdekeinkkel ég a hol azegylities véde-
lem szitksége rénk nézve is bedllana.

Es e tekintetben az albizottsig arra fek-
tette a fosulyt, hogy — bar a legkimélete-
sebb modorban, de hatérozottan — tiltakozzék
az ellen, miotha Oroszorszégnak s Balkén-
félszigeten, ktlonosen Bulgaridban, nagyobb
befolydsu, vagy szélesebb jogkore lehetne,
mint s melyet a berlini szerzodés szamfére
megjell. Szukséges volt ezt kiléndsen hang-
sulyozm foleg azért, mert 1nncD-onnan —
nem & mi hazdpkban — de példinl esak e
napokban a franczia parlamentben is — is-
metelve hangoztatott. hogy hiszen Oroszor-
szg Bulgdria felszabaditiasa érdekében habo-
rut viselt. vérben és pénzben rendkivali &l-
dozatokat hozott, és igy csak méltinyos és a
s tébbh hatalmak &ltal meg nem {agadhaté
kovetelés az 6 részérdl az, hogy neki na-
gyobb befolyds engedtessik a bolgar terile-
ten. Kzen nézetet mi teljesen alaptalannak
és jogosulatlannak tartjuk. (Helyesiés.) Mi
nem kutatjuk, hogy Oroszorszdg miért viselt
haborut, miért nem ; de utovégre is egy hi-
borunak newmzetkizileg érvényes végered-
ménye az ezen haborut kivetett beékeszer-
zddésben van letéve. A gy6zé az erdsebb jo-
gindl fogva mulékony elénythet vivhat ki, de
a nemzetkizi jog szempontjibél ezen vivma-
nyok Allandosigat esak is & békeszeraideés
biztositja. Ez a jelen esetben a berlini szer-
zédés, mely Oroszorszhg ily kiviltsagos &lla-
strél semmit sem tud és bitran lehet hozza-
teani, tudni pem is akart. Hogy ezt nem
akarta, erre a sok kizil esak egy kozeifekvd
tényt emlitiink, mely azt mutatja, hogy ott,
a bol a berlini congresszus egyes hatalom-
nak a Balkin-félszigel valamely részében
csukugyan a tobbieketol kulonbozd kivaltsé-
gos és kolon &lldst megadni széndskozott, ezt
viligosan ki is mondta. Igy tette ezt példaul
a mi monarchiankra nézve, midén vildgos
szavakkal Bosznia és Herczegovina adminis-
tratidjdt és occupdtiojit idéhatdr megjelolése
nélkiil ezen monarchidra bizta. Ugyan ily mé-
don megmondta volna azt 18, ha Oroszorszig-
pak Bulgéridval szemben, barmily eldjogot
engedélvezni kivint volna. De nem tette ezt,
hanem tette az ellenkezdt. Kzen berlini szer-
z0dés igenis sz6l azon kfilondllasrdl, melyet
Oroszorszdg Bulgiridban a szerzodés létrejotte-
kor tényleg elfoglalt, de csakis azon értelem-
ben. hogy ezen kitlondllist ugy terjedelem,
mint idotartam szempontjibél szfik korlitok
k6zé szoritja. amibdl természetszerilleg kovet-
kezik az, hogy mibelyt ezen hatér el volt
érve, Oroszorszdég minden killonleges 4llasa
Bulgiridban inegsziint. Hogy ezen, az imént

A Kumjasszin-csaldd.
[49. Folyt.} (Regény.}
Irta: Henry Gréuille.
— Az ,Aradi Kdzlony" szmdrs forditotta: M. 8. —
Masodik kitet.
XLIV.
Tiz!

Az elsd meglepetés elmulta utdn a grof-
né leillt és vart : ekkor egy eszmeje tdmadt.

.Imédkozzunk,* mondd megtirt han-
gon, ,egy biinds lélekért, mely haldlvesze-
delemben forog . . . Mondjuk az imat a hal
doklokért.«

Az Osszes jelenlevik az orosz hdzsk min-
den szobdjiban taldlhaté szent kép felé for-
dultak. A grofné keresztet vetett konyektol
nedves arcziira és Jassan fordult meg.

Anyja kinyeinek latdsa Zindt is
kenyitette.

»Mama {“ sz0lt fennhangon. A gréfné
meglepetve fordull eléje. Mama, unokanévé-
rem nem halt meg; — megszokatt.«

»Megszokott ¢ kidllott fol a grofud. Es
te ezt tudtad ¥

.Kitelességemet megszegtem 6u irdnt . . .

elérzé-

Biintessen meg ... csupin engem ... egye-
ditl én vagyok a biinds.“ '
A gréfné figyelmesen npézett leAnydra,

hogy nem ériilt-e meg. Zenaide szerény, de
biztos arezkifejezése eloszlatott minden kételyt
és erét vett rajta a harag.

a grofné.

nNincsenek, én magam kovettem el
mindent.*

-HEeyedul 7 Az lehetetlen !¢

«De igen, mama. A hézban nem
és nem tudott senki semmit.“

»De e tizeset ? .., Ez nem lehetett vé-
letlen 7«

~Magam gyujtottam fol, hogy a héz ki-
tiriljon és unokandvérem elszokhessék.®

JTe ? te?“ ismétlé & grofné undorral,
«Oyujtogatd ! Te szerencsétlen ! . . Le-

latott

! 4nyom ! . . . Nem vagy tobbé leAnyom, meg-
¢ tagadlak !¢

~Blntarsaid 14 kidltott megbotrénkozva '

kifejtett elv dltalinosan elismertessék, hogy
az gyakorlatilag érvényre jusson es sem
egyenesen, sem holmi tekervényes ntakon és
keriilskon meg ne tamadtassék, az monarchidnk-
nak egyik létérdekét képezi. Midén movar-
chiank szakitott azon haggoményos keleti po-
litikajavsl, mely a torok birodslom integrita-
sénak minden Adron valo fenntartdsat tlizte ki
magénak czélul és ennek helyébe léptette
azon programmot, hogy a keletnek keresztény
népeit, & menynyire ext & nemzetkbzi jog
megsértése nélkil teheti, szabadsagukra és
onalléssgukra irdnyzott torekvésiikben segitse,
ezt nem holmi theoridk kedveért tette. En-
nek a politikAnak a mi résziinkrél esak ak-
kor van értelme, az esak akkor nem képez
reank nézve komoly veszedelmet, ha ezen ke-
leti keresztény népek esakugyan szabadok és
onallok, ha az éltaluk alkotoit &llamok valodi
foggetlenséggel birnak: ezen foltétel pélkil
az 6 megalakulisuk nem jelentene egyebet,
mint egy mésik hatalomnak & mi karunkra
torténd terjeszkedését, mert akkor ezen kisebb
gllamok, mint egy amugy is nagyon hatal-
mas szomszedunknak eldbrsei, ezen uj alak-
jukban sokkal nagyobb veszélyt képeznek rink
nézve, mint midén nég kizvetlentl & tordk
uralom alatt Aliottak.

Egyeldre ezen veszedelem csak is Bulgérifban

pont felé kell irdanyulni. Ez — a mint az al-
bizottsag jeleutése is megelégedéssel consta-
tilja, 8 kilugyminiszter ur nézete is: & sem
hajlandé megengedni, hogy Bulgdria, akér
kozvetlenil, akar kizvetve orosz tartomAinnyad
viljek. Ks a kiligyminiszter ur kétségtelentl
nagy érdemet szerzelt magdnak, midon e né-
zetet nemcsak magara nezve elfogadta, hanem
e tekintetben teljes egyetértést tudott létre-
hozni monarchidnk és a legtekintélyesebb
eurdpai hatalmak kozott. Ezen egyetértésben
latjuk a béke fenntartisdnak egyik legnagyobb
garantitjat, mert ennek erkélesi sulya — re-
méljilk elegendd leend arra, hogy Oroszorsz-
got az elleukezd wwényu politikinak még esak
megkisdrtésétél is visszariassza és igy annak

anyagi erével valo meggatldsa nem is fog
szitkségessé valni.
Alkalmasint ezen egyelt-

¢rtésnek koszinhetd az is, hogy az ese-
mények meglepen gyorsan adtak igazat a
kitlugyminiszter ur azon kijelentésének, hogy
aKaulbarsféle kiildetés csak
mulékony tinemény, mert ez csakugyan ardny-
lag rovid id6 alatt véget ért. Nem szeretném
tulozni a kedvezé vAltozds jelentdségét, mely
Bulgéria viszonyaiban ezen orosz tabornok el-
tavozdss Altal bedllott, de sz tagadhatatlan,
hogy mig e kihivé modoru ur a belgirok
kort jart, minden oOrdban, s6t minden perez-
hen fenyegetett az a veszély, hogy ellenében
olyasmi kovettetik el, a mit egy nagyhatalom
a maga képviseldjének személye ellenében
biintetleniil meg nem engedhet; és valéban,
nehéz lett volna bArmely més hatalomra nézve,
ily esetben Oroszorszag karjat feltartoztatni,
midén azzal litszélag nem a berlini szerzd-
dés megsértésének czéljabol, hanem sajit
nagyhataimi .méltésdgas megdrzésének firigye
alatt agarts volna Bulgdridt sujtani. Ezen
e ————————————————— T i ———

Zenside halotthalvduy leit. A teremben
levok véleménye megoszlott ; az egyik rész
helyeselte Zina tettét, mfssilx besdrolta. Az
desérolast nem tirhette a fiatal ledny, féléb-
redt benne anyjinak biszkesége.

,Rosszat tettem, ezt tudom!... De uno-
kandvérem annyira boldogtalan = volt, hogy
halala valoszintinek, sot elkeriilbetlennek l4t-
szott ; nem jobb-e tehdt o6t élve s  tivol
innét tudni, mint holtan ama téban ?“

-Méltéstgteljes és biiszke kézmodulattal
mutstott az ablak felé.

nDe te... te!* ismétlé a gréfné, . te
biintényt kovettél el, melyet & torvény biin-
tet ! ... Hazunkra azédgyent hoztdl! . . .
Anyfdat guny térgyavd tetted [

.Ha anyfmat guny tirgyavé skarom ten-
pi, akkor ballgatok és hagyom a hitben,
bogy unokanGvérem meghalt és bdiintetlen
maradtam voloa ! De nem birtam elviselni
anyim sirdsdt !¢

Zenaide hangjit elfojtolta a zokogds és
a szegény gvermek anyja karjai kozt akart
keresni enyhiilést.

Az anya, habér leAnysnak hirtelen ér-
zelemkitorese igen meghatotta, de mégis
méltisdgan alulinak tartotta ellégyulni.

LJ0l van !* szolt és visszautasitotta le-
dnya olelését, ,err6l majd holnap beszéliink.®

Azutén a cselédség felé fordult; ,Be
kell sziintetni a kutatdst!* Azutdn lednyétol
kérdé : _Kivel szokott meg ?«

A cselédtimeg, mely mér szétoszolni
keszhilt, botrinyra leselkedve megdllt, hogy
a valagzt hallja.

~Anyjaval 1* vélaszolt Zina,
nem fojthatvan el a diadal érzetét.

Ez térdofés volt a gréfnéra pézve; visz-
szavonult lakszobdjaba, mnem akarvin tibbat

hallani.
XLV.

Zenaide kemény korholdst kap.

A mily nyugtalan éje volt s grofnénak,
oly boldogan aludt Zina. Azt tudta, hogy
anyja haragja végtére orohkké mnem tarthat,
fivére veszélyen kivil voit — a gréfné nem
iz gondolt az & biinrészességére. Artatlanok
| nem szenvedtek és Lissza, anyja \édelme

bensejében

nyilvanult, és igy a mi ellendllsunkuak is e .



kozvetlen és legnagvobb veszély ez ido
szerint el van héritva, és ez legalibb egy
negativ okkal szaporitja a békereméuyeket. De a
mint mondom. nem akarom ezen kedvezd
fordulat jelentdsegét tulozni, és nem lehetet-
len, hogy valamint a8 Kaulbars-féle missio.
ngy ezen most bedllott ardnylag kedvezd &l-
lapot is. esak egy mulékony episodot képes.
Arra. hogy a bulgdriai viszonyoknak v a-
l16di és Allandésdgot igérd
javuldsa bealljon. foleg két dolo g volna
sziikséges : elfszor az. hogy & kdzte és
Kelet-Rumélia kbzt fenndllo viszony
torvényes uton rendeztessék : és mdsodszor.
hogy a fejedelmi tron ujbol betdltessék. Mar
tavalyi beszédemben volt szerencsem kifeje-
zést adni azon nézetemnek, hogy a bulgs-
riai unio, miutdn az esakugyan sz ottani nép
akaratéval megegyezd. hrbar egy pillanaira
mesterségesen meggatoltatnék, nemsokira —
még pedig rednk nézve alkalmasint kedve-
totlenebb kordlmények kozt — mégis létre
fogna jonni. Azdta az egyesilés tovibbi eld-
meneteleket tett, és ha mir egy évvel ez-
elott annak meggédtlisa nehéz lett volna, az
ma merdben lehetetlenné vilt. Czélszerii volna
tehat a tényleges Allapotra réadni a torvé-
nyes szentesitést és azutdn ennek alapjan
rendezni ag egyesitlt két orszdg viszonyait. A
kezdeményezss e tekintetben biarmily eurd-
pai batalom jogaban 4ll, és az albizottsig
azon nézetben van, hogy jobb. bha a bolgi-
rok ezen jotéteményben a mi kezdeménye-
zésiink folytdn részesiluek, mintha azt kil-
nés kegvajindék gysnant Oroszorszag kezé-
b6l kapjak. Ez a jelentésben ki van mondva,
és reménylem, hogy a t. orsz. bizott-
sag o nézettdl helyeslését nem fogja megta-
gadni.

A fejedelmi szék beldltésérdl
azonban a jelentésben nincsen sz0. E kérdés
folvettetett ugyan az albizottsig tandcskozadsai
folvaman, de barmennyire osztottuk s
mindnydjan azt a nézetet, hogy e kérdeés
megoldésa Bulgdriaban a rend és ayugelom
egyik fGbiztositékat képezné, nem véltitk czel-
szeriinek e targyrél a jelentésben szélni, mi-
utin e tekintetben a kezdemény csakugyan
nem az europsi hatalmakat, havem a bolgir
nemzeli gyitlest illeti, a hatalmak pedig csak
méasodsorban 4llanak, amennyiben a sobranje
altal megvilasztott fejedelemnek megerdsitése
vagy meg nem erdsitése sz & jogukban &ll.
Mindazondltalekérdésisoly
behaté megheszéléa lirgyit ke-
pezte, hogy a killigyminiszter ur az e tekin-
tetben uralkodd nézetek felett semmi esetre
sem lehet homalyban ; eltte nem lehet két-
séges, ami killonben a jelentéshen ki is mon-
datotl, hogy a berlini szerzodésnek nemecsak
betijében, hanem szellemében is fenntartisit
kivinjuk és hogy Magyarorszag kozvéleme-
nye nemcsak azon orosz protectoratust per-
horrescilja, mely nyiltan ilyennek adja ma-
git, hanem ugyanily hatdrozottsiggal tilta-
koznék az ellen is, ha a legalitds kiilsé for-
méinak megtartdsa mellett egy Oroszorszagtol
fuggd fejedelem 4&ltal kerilld uton akarna e

. protectoratus Bulgdridba becsempésatetni.

Nem szdndékozom itt éloszoval a jelen-
tésnek paraphrasisdt adni, csak azt az egyet
akarom még kiemelni, — és azt hiszem, e
tekintetben jelentésiink az orszdgos biwottsig
helyeslésével fog talalkozni — hogy a ma-
gyarorszdgi kozvéleménynek 1gen vildgosan
és hatdrozottan iparkedtunk kifejezést adni;
de tettik ezt a lebetd legbékésebb hangon,
habar érzelmeink helylyel-kozzel annél erd-
sebbet is koveteltek volna, mert kerilni akar-
tunk minden szét, mely a provocatidnak
skar csak szinével is birhatna, és akdr csak
tavoirdl is tdmaszthatna kételyt azon oszint»
békeszeretet irint, melytél mindnydjan &t
vagyunk hatva. Hatdrozottan visszautasitjuk
ugyan a.t az érvet, mintha Magyarorszig
anyagi helyzete #ltal ezen békeszeretetre na-
gyobb mértékben volna kényszeritve, mint
barmely mds &llam. mert azon anyagi ne-
hézségek, a melyekkel hazdnk ez idd szerint
megkiizdeni kénytelen, valamennyi europai
allammal kozdsek és  tobhé-kevéshé minde-
niitt megérezhetdk . azonkivill pedig a torté-
oot

alatt utban volt Pétervar fele ; minden tehat
a legjobban sikerdlt.

oPompés gondolat volt attdl a bambétol,
hogy a tavat emlitetie,* mondd magiban
vetkozés kozben; ,ezzel mindent megmen-
tett ! Most mir nem szabad a maminak ha-
ragudnis, mert & is nagyon aggodott.*

.Oh, miss Zina,“ szolt az angolnd, kinek
fejét az események megzavartik, _ hogyan
gyujthatta fol a pajtas ?“

~Hogyan . . . Termésgetes, hogy gyufé-
val,* valaszolt a javithatlan gunyolodo.

~Hisz az egész birtok s mi is odaégtiink
volna.

.Meg kell jegyeznem, igen tisztelt miss,
hogy a pajta egészen elkillonitve All es a
legkisebb szél sem volt.”

.Ob, miss Zina, hogy tehetett egészen
maganosan ilyet, a nélkal, hogy félt volna 7+

~Sot ellenkezdleg, nagvon is féltem ; at-
tol féltem, hogy taldlkozom valakivel, a ki
megakadélyozna, még ba esak oOn is lett
voina.“

.Nos, 68 ha tényleg taldlkozik velem,
mit tett volna ?“ kérdé az angolné kivan-
csian. :

»Hét, kedves remegd missem. akkor ka-

ron ragadtam volns és egyiitt futunk — on ]

nem is rosszul fut, ha jol megkergetik, —
és egyiitt raktuk volna meg a tizet.“ Az an-
golné réinilten bAtralt. ,Hs ha azutdn eljért
volna a szija, akkor azt mondtam volna
anyAmnak, hogy 6n megirigyelte Herostratus
dieséségét és on volt az, aki e bunis cselek-
meényre engem elesébitott.“

»Az ember sohasem tudja, bogy tréfdl-e
vagy komolyan beszél,“ mormogta az angolné
és bebujt dgyhba. ,Remenylem miss Zina,
hogy nincs szandékiban masutt is gyujto-
gatm.*

~Nem, kedves bardtném, pillanatnyilag
gem,* valaszolt Zenaide szeretetremeltoan,

A vevelondnek borzaszté #lmai voltak ez
éjjel.

& kivetkezd nap igen komor voll ; siirii
esd szirke fatyolt boritott az egész termé-
szetre. Az angolnd duzzogott és azon gondol-
Lozott. hogy pe hagyja-e el inkdbbh e vesze-
delmes hazat, 8 hol ily megfoghatatlan dol-

net tanusitis. hogy az anyagi helyzel egy-
mags egy inérzetes, s7abadsaga, egy tirve-
nyes jogal és létérdekei mellett  lelkestilo
nemzetet meég soha sem tartoziatott vissza a
haborutél. hanem igenis kitelességunk ko-
molyan megfontolni mindenkor a czél és az
eszkozok kozti arinyt es a legmagasabb Art
csak akkor leszlink bajlandék  megadni. ha
legmagasabb nemzeti érdekeinket megvédeni
masképpen nem voluank keépesek.

Még esak egy szot. Iit-ot¢ feltint. hogy
jelentésiink nem tartalmsz egvenes bizalmi
szavazatot & kilfigyminiszter ur irdnysiban és
ez oly magyarizatokra adott alkalmat, 3 ine-
lyek — legalabb az én tudtomra — az albi-
zottsig szdndékaival nincsenek oOsszhangzds-
ban. Nem todom. miféle bizalmi szavazatot
értenek. Ha csak azon Altaldnos bizalomrdl
van szo, mely a miniszter urnak allamtéfiui
tehetségere, ligyessépére. buzgalmdrs. tiszta
hazaszeretetére vonatkozik. a8 magyar orszdgos
bizottsag akirhdnyszor és — ha jol emléke-
zem — még a mult évben is, a jelenlegi mi-
niszter urral szemben a bizalom ezen pemét
oly vi'dgosan kifejezte, hogy annak folvtonos
ismétlése valoban feleslogesnek litszik. De ha
oly bizalmi szavazairdl volna szo, a mely a je-
lenleg szényegen forgé nagy fontossdgu kér-
désre és az e kérdés koril kovetett politikdra
vonatkozva. ezek feletti végleges itéletet in-
volvilna, akkor azt. hogy ilyesmi nem fog-
laltatik jelentésiinkben, maga a t. minisater
ur igazolta legjobban, midén azt mondi: a
helyzet olvan, hogy ha parlamenttel dllana
szemben és nem delegétioval, mely minden
évben csak egyszer, egynehdny hétre jon dssze.
akkor arra kérné a parlamentet, hogy - az
ewész vitdt egy idére halaszsza el, mert 6 —
& miniszter ur — éppen legjubb érveit nem
hozhatja fel és a legfontosabb reszletekre . ézve
felviligositisokat nem adhat: az & actidja
leljes folyamatban van, legfontosabb része
taldin még hétra van és igy a végeredmeényre
— épen a miniszter ur sajit nyilatkozata sze-
rint — alkalmasint még jo darab ideig kel-
lend virnia. lly végleges itélet helyett az al-
bizottsdg szt javarulja, hogy a (. miniszter
urnak, a fobb kérdésekre tett nyilatkozatait a
t. orsz. bizottsig helyesld tudomasal vegye,
és nemesak békés torekvéseinek tamogatisat
igérie, hanem érdekeink és becsilletink vé-
delmében minél nagyobb erély kifejtésére
is buzditsa, mely czélbol még a legvégsobb
eselre & nemzet vérét és vagyonat is rem-
delkezésére bocsitani kész. (Helyeslések.) Ugy
hiszem tébbet nem tehet egy parlamentaris
testiilet azon miniszter irdnyaban, a kit t&-
mogatni szdndékozik.

Kérem méltoztassék a jelentés 4ltalinos
részét elfogadni. (Helyeslés.)

A kovetkezb szénokok voltak :  Apponyi
Albert gr.. Lang Lajos, félorai sziinet atin
Keglevich [stvan gr., Horvath Gyula. Széchen
Antal gr. és helyreigazitas végett ismét Ap-
ponyi Albert gr.

Ezutdan a jelentés tudomssul vétetett ésa
killiigyi koltségvetés részleteiben is eltogad-
tatott,

VAROSI KOZUGYEK.
— A deczembeﬁ kbzgyiilés. —

Az Arad sz. kir. viros torvényhatosigi
bizottsaga részérél 1886. évi deczember hé
9-ik napjan, délutdn 4 orakor tartandé ren-
des bhavi kozgylilésben felveendd térgyak sor-
rendje :

1. Polgdrmester havi jelentése.

2. A nagym. m. kir. beligyminiszterium
intézvénye a gydmbhatosigi jog gyakorlatival
JAré 1887, évi koltségek részbeni fedezéséhez
& gyampénztari tartalékalap részérdl a vrosi
pénatarba fizetendd kétezer nyolezva frinak,
a virosi koltségvetés bevételi rovatiban tor-
lént felvételének jovahagydsa irdnt.

8. A pagym. m. kir. beligyminiszterium
rendelete az 1886, évi varosi kozkiltségvelés-
ben a rendkivilli  kiaddsokra felvelt tételnél
felmeritlt 3233 frt tulkiaddsnak a catasteri

gok torténnek. Maga Zina sem birt kedélyes
lenni ; érezte, hogy any:aval az elhalasatott
értekezés kizeledik és ez a remény mindent
inkabb ébresztett, mint jokedvet,

Reggeli utdn a grofné kezet csokolni
akard leinyit gyengéden eltolta magatol
és felszolitotta, hogy kovesse o6t a kis sza-
lonba.

»Lednyom.* szélt hozzd, ,volt idéd ma-
gadviselete felett gondolkozni ; reménylem,
hogy belatod hibad nagysédgat.*

Zina, a ki fejét lehajtotta, most folegye-
nesedett és anyjira nézett. A falura vald visz-
szatérés, de kivalt unokandvérének fogsighan
tartdsa Ota e gyermskbdl hajadon valt; és
sajatsigos, hogy mnyja barmily szigorn volt,
ha latta, hogy nines igaza és zsarnokilag jar
el, nem féit tole.

»lgen, mama,‘ valaszolt a kis forradal-
mér, ,bevallom, hogy nagyon helytelen volt
tolem, hogy tervem Kiviteiére a thzet hasz-
naltain fol; ha a kortilmények kedvezdtlenek,
elpusztulhatott volna a hdz és az egész falu
és megtérithetlen kart okozbhattam volna. Na-
gyon helytelentl cselekedtem, észintén bo-
esanatot kérsk.“

~ A* grofné egészen megmeredt. Rosszul
érteite volna Ot lednya ? Zina, kiunek éles esze
8 legeseicélyebb czélzast is felfogta.

»Megengedem, hogy ez a vétek igen
nagy.* folytatd a grofne, .és orvendek, hogy
ezt belited; de meég nagyobb vétket kivettel
el ellenem. és most errdl beszélek.* Lednya
red neézett, de nem vilaszolt semmit ég ismét
lesiiitte szemeit. ,Reménylem. hogy megér-
tettél 2 kérdé a grofné élesebben.

»Nem, mama, bevallom, hogy mem ér-
tem tiokéletesen, a menekillésben . . .«

»A szokésben . .. . .* javitotta ki a
grofné.

i . részességemrfl s26l ¢ sz0lt 8
makacs ledny. _Ha ezt érti, e tekintetben
lelkiismerstem nem tesz szemrehanyast és
mama is,“ tevé hozzd epy vén diplomatinak
becsiletére valé tigyességgel, .csak azért be-
szél igy, mert probira akar tenmi; meg va-
gyok gybzodve, hogy szive egyUtt érez az
enyimmel.“

Miné m entd szal. hogy zavarabol mene-

kiaddsokra felvett osszeguél elért megtakari-
tasokbdl leendd fedezhetése irant.

4. A nm. m. kir. beltgyminiszterium ren-
delete a régi szinhdznak szinh#zi festoteremmé
és diszletraktdrrd tortént dtalakitdsat s ennek
bérbevételét elrendeld kozgvitlési hatérozat
Jovahagyasa tdrgyiaban.

5. A om. m. kir. igazsdgligyminiszte-
rium rendelete az dllami foghdz epitési czél-
jaira a vdros altal felajanlt Gres marosparti
telek fekvésének megviltoztatisa térgydban
hozott kozgytlési hatarozat jovahagydss irsnt.

6. Arad sz. kir. varos igazolasi valaszt-
minyinak jelentése, a varos négy vélaszto-
keriletében a kilépett torvényhatosagi bizott-
sagi tagok helyeinek betoltése irant f. évi
novemberhé 22-én megtartott vilasztds ered-
ményérol.

7. A polgdrmester jelentése azon trh.
bizottsdgi tagoknak nyilatkozatirsl. kik mint
legtobb adot fiz-t% és mint valasatott bizott-
sagi tagok gvakorolhatvin jogaikat. mily ala-
pon akarjdk azt igénybe venni.

8. Arad sz. kir. viros torvényhatosaga-
nil dresedésbe jott egy pénztari eliendri, egy
fogalmazdi, esetleg egy szdmtiszti és egy
iroda segédtiszti alldsoknak valasztds utjin le-
endé betoltése,

9. A polgirmester jelentése a templom-
utezai postaépiiletben berendezends tdvirda-
hivatal huzaljaiboz szilkséges oszlopok elhe-
lyezésérdol.

10. A polgirmester jelentése a titkos
levéltar régibb iratainak a vérosi levéltirba
tortént Atviltozdsirol.

11. A polgdrmester jelentése Arad sz.
kir. véros kbzponti vilasztmdnyinak ujbol ala-
kitdsa irdnt.

12. A polghrmester jelentése a Bogdéufy-
féle alapito levélnek a titkos levéltdrbol valo
kiadhatasa irént.

13. Baja véros kizinségének 4tirata a
hédzi és ipari czélokra drusitott sgeszszel
izott visszaélds meggatldsa irdnt a om. m.
kir. beligyminiszteriumhoz intézett felirat
partoldasa irant.

14. Nyitramegye kozonségének #tirata a
magyar nyelvnek diplomatiai haszndlatban a
kolesonosség és viszonossig elvénel fogva
leendd haszndlata tdrgyiban az orsziggyilés
képviselohiazahoz intézett felirat partoldsa
irdnt.

15. A tanics jelentése a nm. m. kir.
miniszteriumnak & virosi szervezési szabély-
rendelet, a kizgytlési @égyrend, a kozgytlé-
sek idejét és szimdt meghatirozd szabilyren-
delet, véigre a foispin es a polgérmester
egyidejii akad&lyoztatisa esetén a kozgyiilé-
sen valo elniklés targydban alkotott szabdly-
rendelet médositdsa irdnt keit magas ren-
deletre.

16. A nm. m. kir. beligyminiszter ren-
delete az 1887. évi vérosi kozkoltségvetds jova-
bagyasa tirgydban.

17. A csanddi megyés piispok Atirata a
varos kizonségének a rom. eath. templom-
épitési alap irdnydban fennalld tartozée tor-
lesztési médozata thrgydban kelt kozgyhlési
hatdrozatra.

18, A vérosi tiszti nyugdijbizottsig je-

lentése & nyngdijazhsi szabdlyrendetet modo--

sitdsa tdrgyhban.

19. A tandcs jelentése az ebado-sza-
balyrendelet némely dijtételeinek moédositisa
irant.

20. A tiszti gyész jelentése Simay Ist-
vén és nejével a 374 négyszigdlnyi maros-
parti telek adds-vétele irant kotott szerzddes
Jovihagydsa térgyaban.

21. A tiszti tigyész jelentése Ternay
Ernédvel a szegények hazdban elhelyezett és
8 rendirség 4dital letartoztatott egyének ré-
szére 1887-ik évre szilkséges kenyér szalli-
tasa irfnt kotott szerzédés jovhhagydsa tar-
gyaban.

22. Upyanaz Szalay Manéval az utezai
petroleum-lampak vilagitdsa irdut kotott szer-
z0dés jovahagyasa irdnt.

23. Ugyanaz Pelegrini Pascal név alatt
& legeldsort utnak & fejsze-utezatél a Krivi-
ritig terjedé részén eszkozlendé munkék tel-
o ——————————,— e

killhessen ! A grofoé érezvén, hogy tekin-
télye elmeriiléssel van fenyegetve, beleka-
pa:zkodott. Zina egy futélagos pillantdssal
meggydzidott arrol, hogy esele sikerillt.

nNem az én szivemrdl van 826, vi-
szonzd a grofné, .ezivem vonzhat bizonyos
irdnyban, mig » szigoru kitelesség masfeld
szolit.

»Oh, mams, 5n maga a josig! Nem
tett-e egész életében tomerdek jot? Ks nem
szért tortént-e ez, mert alapjaban véve min-
dig esak a jot akarja ?*

A grofné ezt a mézes bokot a legna-
gyobb megelégedéssel fogadta; _az alapjd-
ban véve“ kifejezést ugyan kissé csiszolat-
lannak taldlta, de olyan heves természettel
szemben, min6 Zindé, nem szabad a gyeplét
nagyon meghuzni : legalabb ezzel mentegette
magat a jo anya.

»Nem volt irintam annyi bizalmad, hogy
unokanivéredet a biintetés alol kello iddben
feloldom ?*

~Mama, on litta 6t minden nap, ennek
folytin nem vette észre, hogy mennyire
gyeuge és beteg.“ '

»De arra nem volt sem gyenge, sem be-
teg, hogy a kocsiig elmenjen.*

~Az egész utat nem birta megtenni,
végre kénytelen voltam 6t vioni.“

E szavak sziven talaltdk a grofnét. Mi-
Iyen bétorsag ! milyen erély! milyen onfel-
aldozds !

_ »Valosigos hésnd !¢ gondolta magéban.
»Bs mi tortént azutin vele?“ folytatd fenn-
szoval. |

»Atadtam anyjinak.«

,Hol 7¢

»A parasztok temetje mogatt.

+Keresztil mentetek a temetdn 2«

Slgen. Ot vesztelte ol erejét is és ott
vettem karjaimra,“

~Mit szolt anyja ?4

~Azt mondd, hogy a: isten meg fog
ezért engem jutalmazni.“

A grofmé leAnyinak bilszke és Artatlan
tekintete elott lesttitte szemeit.

~ls unokanévéred ?*

.U nem szélt semmit, &jult volt.“

E szavakat esend kovette.

jesitése, a megyehdz-utezéto] a Petdfi-utezdig
terjedd részén eszkozlendd feltoltéssel, csa-
torndzdssal és kovezéssel jard munkdk elddl-
lithsa irdnt kotott szerzodések jovAhagyhsa
thrgvaban.
Institoris Kdalmdn,
fojegynd.

Kilfold

A mingreliai herczeg jeldltsége
még folyton kisért. Leguiabban Gad ban
effendi erdsen buzgdlkodih a mingreliai her-
czeg tronjeloltsége érdekében. A bolgér kor-
many & hozzd intézett kérdesre azt felelte,
hogy a fejedelemvalasztis itgyében esakis a
nagy nemzetgyiilés illetékes. Arra a kér-
désre, hogy mit tenne a kormény, ha 8
porta az orosz nagykovettel
egyetértve, az interregnum
idejére uj regenseket nevez-
ne ki, a kormény categori-
cusan azt felelte, hogy a re-
gensek kérdése tisztén bel
i 2y, amibe egyik hatalom sem avatkoz-
batik. Gadban effendi még Karavelow-
h oz azon kérdést intézte, hajlandé volna-e
s mingréliai fejedelem jeldltségét tdmogatni;
Karavelow azt felelte, hogy a berlini
szerzédés értelmében ez a valasztas nem le-
hetséges, minthogy ez a szerzodés a eserke-
szeknek megtiltja a Bulgéridban valo tartoz-
kodast 8 a mingréliai herczeg cserkesz.

Az orosz-bolgir viszony felele-
venitése. kaulbars tibornok tdvozasa (ia s
bolgér kormény azon ffradozik, hogy az
Oroszorszédgés Bulgariakdzti
diplomatiai viszonyt. a melyet
Kaulbars oly rideg médon megszakitott, is -
méttirhetdvé tegye K czéibol azt
tervezi a korminy, hogy az orszighan levd
Osszes partok egyestljenek és alakitsanak re-
regensséget és miniszteriumot. Kz eszme
megvalositdsa irdnt igen melegen érdekldd-
nek a hatalmak képviseléi, — a kik most
stirlin érintkeznek a kormény tagjaival.

Keletrumélia és a hatalmak A
hatalmak & kelet-ruméliai status
organiquerevisiojara vonatkezo
targyaldsoxnak ujbol valé felvételét ezélzo ja-
vaslatot kedvezden fogadt4a k. azon-
ban azon véleménylknek adtak kifejezést,
hogy elébb jo volna Bulgaria végleges kor-
manykérdéset megoldani.

Legujabb posta.
A Milin kirdly elleni merénylet.
A Milan kirdly élete ellen tervezett, de meg-
hiusult merényletrdl, — melyrél lapunk teg-
napi tiviratdban mir megemlékeztink, — a
kivetkezé wujabb tuddsitas fekszik eléttiink :
Szerbia korm dnya messzeigazd Osszeesklvés
nyomara jutott, melynek szdlai egész U j-
videkig, OCzettinjéig és Antivé-
riig égaznak el. Az OsszeesklvOk terve az
volt, hogy Milan kirdlyt szerdin, a Vranja
melletti hegységben tartandé vadaszat alatt
elfogjik és Montenegroba viszik. A kirdly, a
kit az osszeeskiivésrll Franassovies
ériesitett, ennek kovetkeztében szombatr6!
vasarnapra forduld éjjel visszatért Belgridba.
-~ Ugyanezen esetrdl a Revue de |'Orient-
nek a koveikezOket sirgonyzik Belgradbol :
Itt nyomira jottek egy nagyobbmérvll dssze-
eskOvésnek, mely Milan kirily élete ellen
volt tervezve &s melynek szdlai Antivaribol,
illetve Czettinjebo! indultak ki. Ott két titkos
szovetkezet all fenn, melyek azt terve:tsk,
hogy Milén kirdlyt, ki Vranja vidékén vada-
szott, ott elfogjak. Az itteni hatosdg, mely
ennek nyomdéra jott, azonual értesitette Mi-
lén kirdlyt, aki ezért mar szombaton jott visz-
e ——————————————— . ———— e ]

»Mért nem vette Goérov asszony magé-
nak a firadsigot,” szolt végre & grofné.
+hogy lednyat fényes nappal. tisztességes
médon tblem visszakovetelje, a helyett, hogy
éjjeli szoktetéshez, egy regényes csinyhez se-
gedkezet nyujtson ?* -

Nem scsetelhetd a guny, melyel™ a
grofné a ,regényes“ szora fekteteit. Szemei-
ben mindaz olvashato volt, & mi porias és
érzelgos.

»Mama,* valaszolt Zina hizelegve, ,bon
megtagadta volna téle leAuyét.«

~Mibd]l kovetkezteted ezt ?¢
érzékeny oldalén talalt grofoé.

»Ha szandéka lett volna 8t visszaadni,
akkor nem tartotta volna o.y sokdig ma-
ganal.“

E merész megjegyzésre ismét csend ko-
vetkezett. Ha az snya uem emlékezett volna
vissza arra, hogy leadnya hoésnd, talén nem
kimélte volna meg egy arczultitéstl. De e
szenvedélyes felhevillés csak rovid tartamu
volt. A grofné az istenre bizta a bosszut és
higgadtan folytatd :

LKi értesitette Gorov asszonyt ?“

Zenaide bAmulatos lelekjelenléttel vA-
laszols :

oEnl¢

.Nem segitett neked senki ?“

»Ugysn ki segithetett voloa a mnélkul,
hogy a7z on harag)dt magirs ne vonja! Azt
hiszi mams, hogy cselédeit kitettem voloa ke-

viszonzi az

gyei elvesztése veszélyének ? — Milyen kony- |

nyen megy a hazugsig“, tette hozzdk ma-
ghban e fiatal és mér is oly mélyen meg-
romlott teremtés.

A grofné ezt a dolgot nem kutatta to-
vabh. Bar szornyen béntotta a tény, hogy
egy alig tizenhét éves gyermek ily mddon
kijatszotte ; de miutdn e gyermek., e teites
sajat lednya volt, & pob&r nem tetszett oly
keseriinek. Elégiilten vette észre, hogy les-
nydnak onfejiisége tulajdonképpen jellemszi-
lardsig. A vele szliletett batorsig és jellem-
n=messég az anyai hatalommal vald vissza-
élés kivetkeztében meghamisiltattak; & is
azelGtt, mint most Zenaide, buszke és fig-
getlen volt.

(Folyt. kdv.)

sza Belgradba, holott idejovetele keddre volt
tervezve.

A vizsgilatot azounal meginditottak. ered-
ményeit titokban tartjdk., de biztos forrasbol
tudom, hogy ugy Szerbidban, mint D él-
magyarorszaghban sokan tudtak az
osszeeskiivésrdl,
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HIREK

Arad és Vidéke.

— Jotékonysag a fdispani beiktatd al-
kalmadbol. Sp itz er Rezsd aradi kereskedd
Fabian Laszlonak foispani székébe lett
beiktatdsa emléketll az arvahézi' alap javars
256 frtot adomanyozott, s ez oOsszeget S a-
lacz Gyula polgdrmester urnal helyezte el.

— Arad 82. kir. varos 1887-ik évre
szerkesztete koltségvetését a  beligyminiszter
némi lényegtelen észrevételekkel jovahagyta.

— Aradmegyei kir. Emlitettik nemré-
giben, hogy a Budapesten id6z6 sradi fiatal-
sig korében élénk mozgalom indull meg egy
~Aradmegyei kor“ alakitisa irnt. A meg-
tartott értekezleten egy dtoe bizottsigot kil-
dottek ki az alapszabdlyok kidolgozasira. B
bizottshg munkalataival elkésziilvén, f. hé
27-én Szildgyi A Karoly bizottsigi elo-
adé az alapszabilytervezetel az érdekiodok-
nek bemutatta, kik annak nagyrészét mar el
is fogadtik. A legkozelebbi filés szombaton
lesz, mikor is hihetGleg végleg meg fog ala-
kulni e kor, mely irdnt mér is éitalinos az
érdeklodés, ugy a fovirosban tartozkodo
aradmegyeiek, mint az idehazs levok k-
rében.

— Helyreigazitisok. Lapunk tegoapi
szimdban a foispani beiktatds alkalméyal el-
mondott beszédek kozil dr. Milek Lajos be-
szédébe, és Boros Vida pohérkoszontdjébe ér-
telemzavard és a mondatflizést teljesen szét-
rombolt hibak esusztak be, részint a tordelés
gyorsasdga, részint a javitds feliletessége és
sebessége &ltal. Miutdn az elmondott beszédek
bizonyos tekintetben az tinnepély emlekeihez
tartoznak s ha ugy maradninak, semm a
bennok kifejezett eszme, sem annak szavak-
ban tortént kifejezése nem érvéngesiilhetne
és megérthetd nem lenne, azért kotelessé-
ginknek tartjuk e hibikat helyreigazitani.
Mulek Lajos elmondott beszédének kozlésében
csak nehdny sajtohiba fordul eld, s azért

ezek kiigazitdsdt czélozzuk, mig ellenben Bo- .
ros Vida felkszontsje a sajtohibdk és torde-
lés folytan teljesen elrontatott s azt egesz

terjedeimében fogjuk kozolni itt. Mulek La-
jos beszédében, 8 negyedik sorban ,rendile-
lenttil“ helyet rendtletlenil: tovAbbd a ne-

gyedik kikezdésben ,oktatag™ helyett—utkos——

ths*, az otddik kikezdésben B58-iki helyett
48-ik-i, a hetedik bekezdésben 1836. helyett
1886 olvasandé, a uyolezadik kikezdes negyedik
sorfban a pont ¢s az otddik sorban a kérddjel és
az ,ks* és  Tartsa" sz6k nagy kezdd botlii ki-
maradnak. Boros Vida idvozlete : Tisatelt

uraim ! A megye nevében elébb hangoztatott.

jo kivinshgokat bizonydra minduyéjan sziviink-
bél osztjuk, s middn most Aradviros polgd-
rainak nevében szolalok fel, azt pem azért
teszem, hogy 8 mwondottskat megtoldjam vagy
modositsam, hanem mert Aradvarosinak ep-
pen snnyi, sot egygyel tobb oka van e mai
pap eseménye folott drvendeznie, épen any-
nyi, sot egygyel tobb jogczime van ez Ord-
mének kifejezést adnia. Aradvdross ugysnis
az uj foispan szemeélyében nemcsak 8 kiz-
igazgatas fonokét, hanem egyszersmind sajat
nevelésit édes gyermekét tidvozli, & ki hagyo-
ményainak orokose, nagyratoré czélzatainak
pedig immAar végrehajtoja lesz. Valoban le-
het-e varosunk tradiczioit méltobb kezekbe
letéteményezniink, mint azon férfi kezeibe,
kinek apja e ‘radicziok keletkezése kortl ve-
zérszerepet vitt. K hagyomédnyok szdlai mesz-
szire vissza nyulnak a magyar tdrsadalom
fejlodésének forradalom elotti szakaba. Is-

meretes, hogy akkoriban a magyar thr-
sadalmat  két osztdly képviselte, a ne-
mes-6g 68 porség ; a polghri osatilyt

idegen ajku elemek képeaték. Ez id6tdjban
tortént, hogy a vidéki nemesség ide telepiilt
tagjai az aradi polgarsig fogékony lelkébe a

magyar geniusznak egy csodélatosan nemes,”

eredeti, eletképes agat oltottdk, mely mér a
szabadsfpgharcz valsagos napjaiban Aradvdros
czimerét a hazafiui dicsoség hervadatlan
lombjaival folyta kirl. A ma{yar kulturdnak
azon eléharezosai koztl, kiknek hatisa kovet-
keaztében azzd fejlodott, a mi, elsd sorban fois-
panunk apjéinak alakja lép kimagaslélag elé-
bunk. ¢s hivis ki balés megemlékezésinket,

melynek kifejezést adni — ha sértjok is vele”

az Onaepelt szerénységét — el nem mulaszt-
hatjuk. Mindazondltal nem azért hozom ezt
fel, hogy az apénak érdemeibdl fonjak a fiu
szhmérs koszorut, hanem azért, mert ugy vé-
lem, hogy sz elodok érdemeinek titkrébol leg-
igazabban ragyog eld & méltdo utéd alakjs ;
szért idéztem fol a mulinak e tiszteletre-
mélto alakjat, hogy utaljak ré, miszerint az 4l-
lamok talpkive, a tiszta erkiles, a ma-
4n 68 csaladi  élet fedhetlensége itten
ecsalddi  klenodium gyanént apérol-fiura széi-
loit, hogy ezuttal & fhispani széken
nemesitd példaként fényeskedjék az aradi
tirsadslom el6tt. Udvozlom Arad véros
uj féispanjét, ki a becstiletes munka, a pol-
giri erények gyskorlatinak szakadatlan l4n-
czolata 4ital onmagat emelte jelen allisdnak
magaslatara, kirdl tudjuk, hogy vérosunk
minden mozzanatit veliink egyitt érzi és
érti ; meg vagyunk rola gydzédve, bogy &
fogja tudni virosunkban, alféldiink e batal-
mas fejlédésnek indult empérinméban az
Osszes tényezOket, a tnldradd, sot eseileg
szétigazd erbket ismét ugy egyesiteni, hogy
ezek a haza és vérosunk javara érvényesil-
jenck. Arad vhros kozonségének nevében
kétszeres lelkesedéssel emelem tehat poha-
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ram és kivAnom. hogy szeretett fiispanunka-
fényes palvajin az g alddsa kisérje és élet
tét az emberi kor legvegso hatdraiy jo egész-
séghen megtartss.

— Kioszonet-nyilvanitas. Az aradi izr.
Jjotékony ezylet részérol kiboesatott felhivas
kivetkeztében adomanyezni  suiveskedtek :
Neumann testvérek 5 o6l, Grosz Mor 1 6l
ozv. Lusatig Zsigmondné Y, ol és dr. Sennen-
feld Kéaroly Y, ol ttzifat. Pollak Adolf 10 frt,
Spitzer Izrael és fia 10 frt. Sonnenfeld Jo-
zsef 10 frt. Bing Vilmos 10 frt. Baseh Lipot
10 frt, Lusztig Mor 10 frt, Spitzer Rezsd 6
frt. Aradi gvartelep 5 frt. Reisinger Zsig-
moud 5 frt, Spitzer Sarota 5 frt. Mitler
Zsigmond 5 frt, Maier Simue! és fia 5 fo-
rint. Maier Dépiel 5 forint. Braun és Kohn
5 frt, Lustig Armin 5 frt. dr. Mandl Vilmos
3 frt, Polgar Jakab 3 frt, Tenner Jozset 3
frt, Doman Ignacz 3 frt, Buchsbaum A. 2
frt, Hay Jonas 2 frt és Tenner Gyula 2 frt,
osszesen 7 Ol tuzifat és 124 frt Lkészpénat,
mely nemesszivi adominyokért az igen tisz-
telt adakozoknak halis koszonet fejeztetik ki.
Arad, 1886. november 30-4n. Lustig Adolf,
elnik.

— Az aradvarosi onkeéntes tazoltokar
parancsnoksaga altal Aradon, deczember 5-én.
az uj véroshiza foldszinti termeben tartando
flésre 8 kar tagjai tisztelettel meghivatnak.
Aradon, 1886. november 30-dikin. Az el-
nokség.

— A ki rendet akart csinalni. Hétfon
este a tiszti lovarda elott két részeg huszir
czivodott egymassal, ldtva ezt az esetleg arrs
mend Laboda Jinos gombkits, ugy gon-
dolkozott, hogy nem szép dolog mikor a hu-
szirok egymast olik, azért békebirénak lé-
pett kozéjitk, a huszirok ellenben azon né-
zotben voltak, hogy nekik sem biréra sem
prokatorra nmines szitkségitk, s mivel Laboda
nem akart békéltetd helyérdl szép szerivel ti-
vozni, & huszdrok veki estek, s fején olyan
sulyos vigasokat ejtettek, hogy korhazba kel-
lett szallitni.

Névvaltoztatis. M oskovite
Gyorgy aradi illetoségiit s ugyanesak aradi la-
kosnak a beligyminiszter megengedte, hogy
vezeteknevét M o I n & r r a valtoztathassa.
— Visszavont hymenhir. Egy hozzink
bektildott levélbeli értesités nyoman lapunk
vasarnapi szaimaban hoztuk a hirt Borlo-
d 4 n Gyorgy aradi illeték-végrehajto és Ar-
g yelan Mariska kisasszony eljegyzéséril,
természetesen nekiink nem jutiiatolt esztinkba
a tudositas  hitelességét ketségbe vonni s
most illetékes helyrdl az az értesités érkezik
be hozzénk, hogy az eljegysési hir nem valo,

" Midon ezt szintén tudomdésrs hozzuk, sajna-

latunkat kell kifejezni a hir okozta kellemet-
lenségek folott, valamint afelett is, hogy akad-
hat a mivelt kérokben egyén, ki a sajtot ily
izetlen tréfikra basznalja fol. Kz eljirds mar
most arra indit benniinket, hogy jovére ha-
sonlé hireket hasznilatra esakis megbizhato
kezekbol fogadunk el. A mystificslé kiderité-
sére és ledlczdzdsira megtettik a lépeseket.

— Véres verekedes. Tiobb pernydvai
foldmives szintén megiloi akarvin s fOispiui
beiktato Unoepét, mivelhogy a ,Fehér Ke
reszt*-ben elfeledtek annak idején jegyet vil-
tani, hétfon délutAn betértek a Magyar
Kirély“ vendéglobe s ha nem is ettek, de
ittak more patrio addig-addig. amig egyszer
nekik is kedvik kerekedett toastirozni, esak-
bogy a mondott toastokkal a hallgatok nem
mind voltak megelégedve 8 mikor az ellentél
biralgatni kezdé, skkor két egyén kozt eld-
szbr eros szovaltds, majd csattanisabb argu-
mentatiok tortek ki, mikbe belejits.ott a esiz-
masarok patkovasa is, még pedig thn a kel-
leténel in jobban, mert az egyiket lepedoben
kelleti hazaszsllittatni.

— Elsodortak a kalapjat. Edelsmtller
rendorhiva.alnok 14 éves fia héifén este
munkéjabol bazatérve, amint meghallotta, hogy
a fiklyésmenet mir megindult, a fogasrol
lekapott nagy kabatot csak ugy konynyedeén
magira bltve szaladt a menet utdm, azt sem
vevsn észre. hogy a kabdt nem az ové, de
at¥jaé ; a fiu azonban nagy toiongishan el-
scdortatott, mely alkalommal atyja téli ka-
Katjat ugy lependeritetiék réla. hogy meg
4em talalta tobbet. A hir. sirdnkozva vitte

/’/meg atyjinak, ki e helyeti bizonnyéra jobb

szeretie volna, ha kabdtjit kaphaita volna
vissza tole,

Haznk és a févaros.

— A kiraly a fovaroshan. A kirdly O
Felsége hétion reggel Godoliordl bejott a f5-
virosha s az egész napot itt toltotte. Délelitt
korményelnokot és grof
Szapary Gyula pénzigyminisztert fogadta,
délutdn két orakor pedig bdré P o p p fohad-
segéd kiséretében az egyetem természettudo-
manyi intézetét litogatta meg, a baré Kot-
v 0 8 Lordud vezetése alattt alio osztalyt szem-
léite meg. Jelen volt Trefort Agoston
kizoklathsiigyi miniszter is. Baré Eotvos
Lordnd és Froblich Izor tandrok kalauzoltik

_U. Felségét, a laboratoriumban tobb sikeritlt

! idozés utdn, megelégedése kifejezé-

gével tavozott. Délutan o6t orakor
udvari ebéd volt 8 vArpalotaban, hivatalosak
voltak a két delegatio elndkei és alelnimeis a
delegatio mésodik csoportja, tovAbbé & kozos
miniszterek, Tisza Kialmén és grof Taafle
kormanyelndkik s tobb més foméltosig, Osz-
szesen nyolezvanegyen. Az ugynevezett fahér
teremben tartott ebed utin O Felsége a kék te-
rembe vonult 8 hosszabb cerele alatt szamos
delegatussal tdrsalgott. Este nyolez érakor O
Felsége visszatért Godollore.

— Tauffer Emil Boszniaban. A kovet-
kezd értesitést kapta szerkesztoségiink ; Nagyra
beesiilt joakardimat, barataimat és ismerosei-
met tisztelettel értesitem, hogy nagy-killai
Killai Béni es. és kir. kozos pénzigyminisze
ter O Nagyméltosiginak kegyes elterjesz-
tése foiytan. O Csdszdri és Apostoli kiralyi
Felségének legmagasabb elhatirozisival az
occupalt tartomdnyok részére épitett s a jové
évben berendezendd kozponti fegyintézet igaz-
patojavd kinevezteivén, uj hivatalom székhe-
lyére. Bosznidnak Z e nieca nevii varosiba
8 folyé év deezember havénak kozepén kol-
tozdm At. Lepoglava, 1856. november bhava-

gi{:ﬂlletet tettek s a kirdly, haromnegyed
ol

ban. Tauffer Emil, elshb (1869 —1877)
a lipotvari magvar kirblyi — s utobb (1877 —
1886) a lepoglavai-horvat orsz. fogyintizet
igazgatoja.

— Elfogott gyilkes. A fibisi jegyzd
gyitkosat. mint a ,P. Llovd--nak jelentik el-
foutik. Jeszenszky jegvzit ugvanis, mint az
egeszen kétségtelennek litszik, egy jomodu
roman paraszt olte meg, ki egv hagyatéki
ngvben gyimnokit megesalta és Jeszenszky
foljelentsse folvtin biinvadi kereset alatt all.
A grilkossdgot annak tanuja jelenté fol, még
pedig & gyilkos sajat Ha. aki mindent a leg-
koriilményesebben elmondott. Krre elfogtik
mind a kettojiket. A gyilkot makaesul tagad
mindent.

— Halalos botlas. Bilazit. a dunagdzha-
jozdsi tarsasdgnak hajos-kapitdnyat . mint
Beéeshol tavirjak, lLétfon reggel a haio kere-
kei alatt halva talaltak meg. Bilazi a kikoto-
hidon egy rosz lépes kivetkeztében véletlenil
elesuszott és igy esett_a Dunaba.

— Rovid hirek. O Felsége toiigvésai
helyettessé dr. W lassics Gyulit neveste
ki — Afdvdrosijdrvanybizott-
s 4 g hivatalosan kimondta & cholera-jérvény
megszlintét. — A kirdlyné O Fel-
s 6 g e grot Pongrdtz Vilinos es. kir. kamards
nejét, sziil, Huszdr Gabriella urnét csillagkeresz-
tes holgynek nevezte ki — A micsar-
nokban vasirnap este ismét nem sikeriilt a
villamos vildgiids 8 8 képek és uézik nehdny
perezig sotéthen maradtak. — A szombat-
helyi torvényszék elnike, Birdossy
Ldszl6 nyugalomba lépett & a torvényszék hi-
vatalnokaitél pénteken el is bucsuzott. — M a-
gvar tanfolyam nyilt Bessterczén, dr.
Havas Gyvula tanfeliigyeld vezetése alatt s hat-
vanndl tobb hallgaté jelentkezett, koztok t6bb
ndis. — Aszikszéiszolgabirdt,
Farkas Istvdnt a megyei alispdn folfiggesztette
dlldsatél s fegyelmi eljérdst inditott ellene, —
Tizenhdrom szabdésegéd Kolozs-
vartt koteleste magdt. hogy naponként keét-két
krajezdrt tesz perselybe az erdélyi eultur-egylet
javara.

A nagy vilag.

— Boldog novellak. Bertini Celia { atal
olasz irond a napokban férjhez megy. Mar-
git kirdlyné nem rég magihoz hivatta az
ronot és két  gyémantékszerrel ajindékoata
meg. A kirdlyné mosolyogva monda :  Tudja
mit swere‘ek legjobban novellaiban ? Hogy
jol végzidnek. Orvendek, ha az emberek meg-
hizasodnak és  boldogok lesznek s elkedvet-
lenedem, ha egy beszély halallal és pusztu-
lassal ér véget.” A tiatal holgy talpra eset-
ten valaszolt. Kz a megszokistol jo s felsé-
ged kornyezetében csak boldog arczokat
lathat.®

-— Egy orosz gazember. A Kolo. Zei-
tung=-nak irjik : Midon Kauibars Igelstrom
consullal egyetemben Philippopolist elhagyia,
legbuzgobb agenseik egyikét nejével és led-
nynival egvittt magukkal vitték Kounstantini-
polybs. Kz az egyén, kit Noviezky néven
ismeroek. és kinek neve tulajdonképen Gold-
schmidt, fészerzdje a Drentelen tavor-
nok, Kiew fokorméanyzé elleni
gyilkossagi wmeréunyletnek, mint
ilyeut Oroszorszigban sokdig bajszoltik és
allitolag  haldira itéltek, de Svdjezba mene-
Litlt, & hol az orosz nihilistdak pénz-
tarukat riabrztdk melylyel a jeles fér-
fiu aztan me g u grott. Kzutdn Bulgiridha
“keriilt. & hol a korménytol hivatalt kért, de
nem kapoit. Bobesev, az orosz part vezére,
tigyvédi irodit szerzett neki Kelet-Ruméiia-
ban. A philippopolisi &llamesiny utdn az ot-
{ani orosz consulatus szolgélatiba szegodott,
hol esakhamar Igelstrom jobb keze lett és
ujabbi idoben a peruszticzai lazadsst vezette, Az
oroszok, kik elott multja ismeretes, minden-
nek daczara oltalmukba veszik 0t a jogos
bolgdr panaszokkal szemben : most pedig
Kaulbars e nil'listit — ugy latszik — visz-
szaviszi Uroszorszagha. A Stojenov altal Kaul-
bars arcziba vagott ama vddhoz, hogy &
(Kauvlbars) nihilista es anarchista, e leleple-
zés érdekes eommentirt szolgiltat.

— Egy tanar ongyilkossaga. Bécshél
slirgonyzik : Nagy feltinestkeltett itt Secken-
dorf Arthur baro, s foldmivelési toiskola ta-
naranak ongyilkossiaga. A tanar hétfon del-
utén fobe lotte. magit s szonnal meghalt.
Mivel rendezett és jo anysgi viszonyok kozt
élt, azt hiszik, hogy tettét elmezavarban ki-
~vette el. Neje egy Romaniaban lakott Secken
i grofnak ozvegye volt.
=" _— A pinczér phantasidja. Két elgansan
ltozott uri ember lépett be a minap egy elé-
kel pirisi vendéglobe és gazdag ebidet ren-
delt. Midon fizetésre kerillt a dolog, a két
uri ember gyongéd czivodast kezdett a felett,
bogy ki fizet ? vegre egyikok olasz bankje-
gyektdl duzzadd tirczijat huzta eld és kifi-
zette az ebédet. Van a vendéglonek egy am-
biti" us és élénk fanthzidju pinezére. Knnek
rige-n ‘feltint 8 nagy o6sszeg, a melyet a ven-
dég tarezdjiban ldtott és titkon meghagyta
egy pinczér gyereknek, hogy kiovessea ,gya-
nus“ vendégeket. Kis id0 mulva visszajitt a
gyerek és nevetve mondta: ,Kzuttal aligha
szerezhet érdemeket a rendorség eldtt, az
urak pénze ugy latsmk beesitlettel szerzett
penz, mert a szillohazban, a hova betértek,
kérdezoskodéseimre azt a vilasat kaptam, hogy
az egylk — Alexis orosz nagyherczeg, a ma-
sik pedig az aosztai herezeg volt.

— Vakok munkaja. Az angol kirdlynd
parancsara, mr. Martin, a vakok intézetének
igazyatdja, egy bolesdt rendelt meg Battenberg
herczegné ujszilott fia szémdra, melynek min-
den darabjat vak férfiak és nok készitik, A
bolesé cserfAbdl van, rozsaszin atlaszszal bé-
lelve, mely folé tronszeri mennyezet borul ;
alatta egy fiok van gyerekruhik szdmérs.
Ebbe & bolesobe a gyermeket maga Viktoria
kirlynd tette, a ki erdsen hisz abban a ba-
bonaban, hogy vakok dltal készitett tArgy a
gyermeknek _szerenesét hoz*, mert azt nem
verhette meg senki a szemével. Magyar pa-
rasztasszonyok is hisznek sokfelé ilyesfélét.

— Az aln6. kgy prigai lap pikans kis
torténetet beszél el. A cseh 1Gviros egy ko-
eépiskoldjdban évek 6ta tanul egy fiatal em-

ber, 8 ki szép, linyos arcza miatt, nem egy-

-rizza meg a vadvirdg kelybecskéit,

szer abba a gyanuba eselt, hogy leiny. A ! szenves szavak s hév csokokkal halmozé el

fiatal, igen szerény ember atyja mér neg-
halt, anyja — egy prigai asszony — meg-
lehetds szegénvesen élt. Annal feltindbb volt.
hogy a fiatal ember nagy gonddal 6ltozkodin
és fellépése egydltaliban nem olvan. mint
szegény diaké. Sot a vakéeziok alaft rendesen
kulfoldre utazott. Mindez s fiatal embert igen
rejtélyes szinbe tintette fel. — Neéhany hét
elott az emlitett prigai kézépiskoldban érett-
segi vizsgalatot tartottak. A rejtélyes didk is
egyike volt azoknak. a kik ezt a ~vizsgat jo
sikerrel letették. Mikor az érettségi bizonyit-
viny mér kezeiben volt. elment egyik tana-
rihoz. és igy szolt: ..Tudom. hogy az inté-
zethe tandrsim és tirsaim igen keétértelma
tekintettel néznek engemet, és hogy esodl-
koznak kiltekezésemen. Most. hogy megvélok
az tézettdl, kotelességemnek tartom. hogy
felviligositsam ont. kn nem vagyok szegény.
sd. Pirisban hdzam van. Hogy szereztem
azt, mikor az apim szegény ember volt ?
— Nagyhdtyam circuszigazgalé Périsban :
én equilibristicai tanulmanyokat tettem n4-
la és mivel olyan ndies ktnézésem van
nagybatyam Parisba hitt minden évben,
& hol mint ,repild holgy® szerepeltem, még
pedig olvan sikerrel. hogy hirnévre tettem
szert. Egész sereg — imadém volt. Valosag-
gal Gldéutek szerelmi ajinlatokkal, dréga
ajindékokat kaptam. Kzeket aztin eladtam, és
az igy nyert penzbol meg fizetésembél hbzat
vettem és csak annyit tartottam meg ma-
gamuak, a mennyire szikségem volt, hogy
tanulmanyaimat bevegezshessem. Ezt mar meg-
moundottam  volna régebben, de taitottam
tole, hogy a ,repuld holgyet“ ki taliljik ro-
piteni az intézethdl. A _repilé holgy* orvos-
novendék lesz Pragdban, hanem cirenshan
mér alig fog fellépni. :

— Rivid hirek. Kdroly Tivadar
bajor herczeg tobb heti tartézkoddsra Béesbe
érkezett — G rof Beust holttestét, mely
eddig csak ideiglenescn volt elhelyezve, vég-
akarata szerint, atszdllitdk mdr a matzleins.
dorfi temetébe, baritja, b. Konneritz sirja mellé.
— Azeszldri fiu, az egykor annyit em-
legetett Scharf Méricz, as eszldri por hirhedtje,
most mdr 19 éves s mint felszabadult gyé-
mént-esiszolé segéd, havonkint negyven forintot
kap Deutsch amsterdami gyémdntesiszolé mes-
terné. — Vietoria angol kirdlynének.
Beatrice herczegné ujsaiilott kis fiacskdjaval
egyiitt, most 26 unokdja van. — Nagy 1o-
p 48 tortént a Brisselbsl Ostendéhe kozlekeds
vonaton, az elrabolt postacsomagok kozt volt
40 doboz gyémdnt is; a kir korilbelsl egy
millié frane. Belgrddban két nap
ota nem volt cholera-eset.

CSARNOK.

A ké_t— arva.

— Az ,Aradi Kozlony“ eredeti beszélye. —

Alkony van, sotét fatyoldt késanl szétte-
ritni az éj a nap bucsu-csokjatol piroslo taj
folé. A halkan susogé lanyha szél pajzanul
mely il-
latdrral tolti be a léget s a viranyos rét da-
los paesirtijénak édes-bus panaszhangjait fel-
fogvs, ligyan lengeti szdrnyain tova. A kis
patak lirmis esorgedezéssel fut, mintha félne
az 6] sotét kopenyetol. A falubeli lakcssag
nagy része szokatlan stirgés-forgas kozott
mindinkabb egy emelkedettebb helyen levé
haz felé tartott, Lkivanesian tekintgetve
be a nem épen magas keritésen, vagy
pedig az ablakon; némelyikok sohajtozva,
mis része pedig konyektdl torélve szemeit
szdnakozdan razta fejét. — De lépjik 4t a
héz kiszobét . . . igazdn szomori latvany ta-
rul szeneink elé. A halal droyéka van itt!
remegd szivink sejditeni kezdi a perez bor-
zasztosdgat, 8 haldoklo fijdalmat, orokre valni
kénytelenittetvén szeretteteitol, szaggatott sza-
vanak vég istenhozzidja, s & megtort tekintet
sziviink mélyéig hatva, jotevé konyeket facsar
ki szemeinkbél.

A nap buesut mondé sugarbval ismét
egy lélek vett buesut porhiivelyétél ; a te-
metdben felhdnyt uj sirdomb fogja hirdetni
holnap, hogy ismét megsziint dobogni ey
sziv, hogy ismét tobb van egygyel, kinek sir-
jara eljarhatunk majd konyezni.
minden nap az uj sirhoz, ket kis drva, a na-
gyobb mintegy tizenkét éves fiucska, a ki-
sebbik egy hat éves lednyka lehetett, ki moat
oly szelid gyermeki &lmélkodéssa'
mint folynak bédtyja szemeibél a féjdalom
konyei. Nem tudja 6 még ki utdn ¢s miert
kelljen sirnia, nem érzi & még, hogy mesz-
sze tivozott tole mér a nyugalom angyala
8 nemsokdra Ossze  fog esapni ,feje folott a
foldi szenvedések sotét hullims ; nem tudja
felfogni még azt. hogy az drvit még az ig
is huzza. De bityja tudja s érzi is, hogy
azon pereztdl fogva, a melyben egy szebb
haziba koltozék édesanyja, nem hagyott sz4-
mukra a sors egyebet az élet mezején, mint
letarlott viragot. Tudjs, hogy elhagyatva &l-
lanak a nagy viligban. Kimeriilten s kesern
fajdalomtol gyoto:tetve rogyott le anyja sir-
halmérs, mig 8 kis Roza batyja melié tele-
pedve, némin szemlélé egy darabig annak
fijdalmat, mig végre elaludt . . . hisz oly
puha dgyat nyujlott még most is neki édes
anyja. Ki tudja, hol jirt dlmaban ?

[ly helyzetben talald 6ket a falu lelkésze,
ki & map fAradalmait rendesen a temetd tit-
kosan suttogd filnak 4Ari.yAban szokta kipi-
henni ; lelke mélyébol meghatva szemléié a
képet, melyet az anyja sirjain jajveszekld, s
az alvé gyermek nyujtott.

A némsa csendet végre a lelkész megha-
tottsagtol reszketd szavai torték meg.

El is jart

tekinti. -

jo papjok kezét, nem tudva mésként kifejezni
azon érzelmeket, mely hélis keblét eltilté.
— Téged az uj iskolai év bedlltaval
N .. .-be foglak vinni. hol az ottani thpin-
tézet novendéker kizé torténendd felvételed
irdnt kegyes pitspokiinknél esedezni fogok s
igy majd mindennel ellitva, folyta:hatod is-
koldidat. A kis Rézit pedig foldesasszonvunk

[

|

fogja neveltetni s igy nem kell -aggodnotok. |

hogy a végveszélybe sodortatva, a
laghan el fogtok veszni. -

Ezen mar hangosabbi vilt beszédre fel-
ébredt Roza 1s, kinek gyermeki oromtol su-
garzé areza, vig szokdécselése a jo pap kortl
a legjol:h benyomas gyanant hatott mindoyé-
jok kedélyere. Az id0 méar sitétes lévén, ké-
zenfogva vezeté haza a ket frvat a lelkész,
kis e percztél fogva méar a plébanidn nyer-
tek lakast.

Hagyjuk oket orommel élvezni sz eddig
nélkilozott otthon esendes nyugalméat. Hogy
azonban mindent megérthesstnk, a szlikséges
egyet-mast elmondani a két arvanak elébbeni
életérol.

nagy vi-

€x*

Edes styjuk az aliold egyik élénk falu-
jiban jegyzOi hivatalt viselt, szerénysége és
hivatalbell lelkiismeretessége kedveltté tevék ot
mindazok elott, hikkel érintkezésbe jott. Neje,
szintén egy agyaljésigu nod, képes volt férje
életének minden Ordjat a legrozsésabb szin-
hea tlntetni fel. Olyan volt 6, mint a takor,

kis esaladia kirének minden tirgyit a leg- -
kellemesebb Osszhangzisban tiinteté el§. Va- :

gyai soha sem vonzottdk elérhetetlen utdn
igényei &llasdt soha nem multdk felil.
zassagukat Isten két fiu, és egy leAny gyer-
mekkel &ldé meg : ezek és neje tdrsasagaban
tolté el az apa 1dejét, itt nyert O tidtilést meg-
szabaduiva a kozséghaza hivatalos léghkorétdl,
itt jutott uj eréhdz. lgy mult asp-nap utén,

Ha-

év év utdn, mig hézassiguk hatodik évében !
kitort & dicsdségben oly gazdag, de emlékek- !

ben oly szomoru 48-iki szabadsigharcz. Mint
igazmagyarnak neki is els6 gondolata volt
hazdja boldogsiga Szabadon, s boldognak
ldtei & hazdt. melynek minden zuga a hon-
szeretd Osok vérétol van megszeotelve ; meg-
menteni azon hazdt, melynek fildjén eldszor
ringatd bolesojét az anya, hol eldszor lattak
meg s7emei a napvilagot: ez volt minden
gondolata, keblét egyediil a honszerelom me-
lege hevité; (udta, hogy a j6 hazafinak hons
batari kizt nyilik s dicsoség virdga!

Nem is nézé sokaig oOsszetett kézzel,
mint igyekszenek megaldzni nem.etét, hanem
egy felkelo csapat élén & is a tobbi szabad-
sdgért kiizdo honvédek soraba allott; szdmos
csataban harezolva és lelkesitve tarsait.

1844, év mérezius 24-én Losoncznal ve-
res csatdt vivott Beniczky vezérlete alatt az
oroszlaubatorsaggal kizdé honvédsereg. A
csata, bar sok ver folyt érette, nyerve lon. A
hazafiak széma ismét fogyott: oz Ozvegyek
szaporodtak és ismeét tobben lettek sirdnkozo
arvikka. Itt veszté el életét a derék hazafi,
igy halt meg a8 jo atya! Soka nem tudé neje,
hogy hol és merre van, de keblét wmindin-
kibh fijdalommal tolté el egy bus sejtelem,
mely csakugyan valosult is. 1849. augusztus
12-4n kénytelenek voltak lerakni a fegyvert
a magyar suabadsig harczcsai; kik életben
voltak még, tobbnyire a legsanyarubb nélku-
lozések és bujdosasok utin haza széllingoz-
tak. De ki utin savnyiszor hullatd a banat
kinyeit, kinek nemes ealakjdt annyiszor raj-
zola kisdedei elott; azt hidbs varta epedon
hidba varta véma gonddal, esak nem jott.

Minek kisértsem lerajzolni féjdalmit a
keseri Ozvegységre jutott nbnek, minek irjam
le elhagyatottsdgat az anyénak, ki a boldog-
sag nyugalmas kikotjébol most s kétséghe-
esés Orvénye felé ragadtatott.

Allapota sokdig elviselhetetlennek tint
fel elotte, kivilt jelenlegi tartozkoddss helyén,
hol a legesekélyebb tirgy is szive szeretetét
varazsolé elé. Klhatdrozta tehdt magdban.
hogy valni fog e helytdl, s kevés ingosigait
pénzzé téve Z-be ment, rokonai korébe lakni,
hol szive sebére egyedil & hit vigasztalé
szavaban keresve menedéket, lassan-lassan
szive nyugalmat vissza kezdé nyerni. Legna-
gyobbik fia mar a szomszéd véros felsobb is-
koldit ldlogath, mig a kozépsét most széndé-
kozott oda viimi; a kis Rozdt pedig 6 maga
tanitgatta. :

De a sok gond, annyi dlomszegény éj, a
folytonos kiizdés az élet bajai- és nélknlozé-
sekkel megtorték erejét és elkoltozott a jo
anya egy szebb hazdba viszontldtni diesé ha-
lale halt férjét; hatrabagyva maga utén hé-
rom &rvat, Kzeknek ketteje ldtogatta sirjat,
ok voltak azok, kiket a jo0 plébinos péhrtfo-

. gasba vett és redjuk egy szebb jivinek nap-

jait igyekezett felderiteni.

Sziikséges azonban elmondani, hogy bol
volt a legiddsebb fiu, Kéroly. Aunyia a szomszéd
vérosban levé felsobb iskoliba kuldé, hogy ott
magat valamely pilyéra elokészitené, s igy
majc egykor oreg napjaiban, legyen kire t4-
maszkodnia. Szépén is haladt tanulmanyai-
han s o legszebb remények fuzddtek jovdiehez
mind tandrai, mind pedig ismerdsei részérdl.

Azonban, minél otthonosabb lett & véros-
ban. minél tovibb érezte magat tivol anyja
kirétol. anodl nagyobb mérvben kezdé feledni
azon intelmeket, melyeket j0 anyja szivére
kotitt. Pedig wilyen sokszor mond4 neki,
hogy dvatos legyen a bardtok megvilasatisi-
ban, mert sokan hordjik ajkukon ugyan e
szt : baratsdg, de voltaképen unem egyebek,
mint megrontdi a tapasgtalatlan ifjak gondol-
kozdsmodja, és nemes szive hajlamainak. Sze-
meik elott nem a frigy szentsége, hanem

_ Gnds érdekek haszna van.

— Kedves fiam — széliti meg a na-

gyobbik drvit, — kit mi Imrének fogunk ne-
vezni — ,erzem én is azon nagy fijdalmat,
mely benneteket sujtott, elvesztvén j6 aryéto-

kat, de még sem kell oly tilsigosan epe- -

kedned, nemde sokszor hivtam fel figyelme-

teket az Isten josigéra. Nemde sokszor mon- .
dottam, mily kegyes 6, hogyan gondoskodik :

a mezok virdgai-, és az ég madarairél? ugy
benneteket sem fog elbagyni, s mir gondos-
kodtam rolatok.*

Az drva szivének kimonihatlan enyhi-
lést nyujtottak ezen nemrég hallott rokon-

(Folyt. kov.)

KOZGAZDASAG,

VYegyes kozl emények.

— Tarifa-iroda Budapesten. Févarosi ke-
reskeddi korokben régota érzik hidnyat egy ta-
rifa-iroddnak, melynek czélja volna a kilonbozd
kiozlekedési véllalatok szillitdsi. dijtételeire nézve
gyors és alapos tdjékoztatdssal szolgdlni a hoz-
zaja forduléknak. Maga 8 budapesti kereske-

[

delmi és iparkamara is kivdnatosnak jelezte ily
tarifa-iroda létesitését. Most a m. kir. dllamvaa-
utak budapesti menetjegy-iroddjdnak fénoke,
Sehwimmer Pil, megtette az elbleges 1¢é-
péseket, hogy a menetjegy-irodét tarifa-bureauval
kisse dssze. A kezdeményezés mindenesetre meg-
érdemli, hogy az érdekelt korok dltal témogat-
tassék. mivel a tarifa-iroda hivatva volna érez-
heté hidnyt pétolni.

— A magyar dllamvasutak negyven-
hetedik heti bevételeinek kimutatdsa: 1886. nos.
19-t6l nov. 25-ig: utasok szdma 98,700, drik
161.912 tonna. bevétel 730,000 frt, 1885. ha-
sonlé szakdban 720,467 forint, ez idén
tobb 29,533 forinttal : 1886. janudr 1-t5l
nov. 25-ig : utasok szdama 5.185,599, é4nik
6.788,670 tonna, bevétel 30.508,220 frt. 1883.
hasonlé szakdban 30.402429 frt, ez idén tobb
108,791 frttal.

— Magyar vasuti kotelék-forgalom. A
magyar vasuti kitelék-dijszabds II.  részének
I, V., VIL, é XII dijszabdsi fizeteihez f 6.
juliushé 20-t61 érvényes ,Fiiggelék“-hez f. évi
deczember hé 1-én az 1. szdmu pétlék lép ha-
tdlyba, mely s magyar-gdcsorszdgi forgalom
szdmdra kivételes dijszabdst tartalmaz szesz,
tovdbbd vas- é8 aczél stb. killdemények szalli-
tdedra a magyar-északkeleti vasut némely sllo-
mésairél Orléra dtmenetileg. E pitlék a magy.
kir. dllamvasutak dijszabdsi osztdlydban kap-
haté. Budapest, 1886. november 29. Az igaz-
gatisdg.

SBxesslislet
(November 30.)
(B.) Az tzlet szilird. Készéru nagyban
26.—26.25, kicsinyben 26.50 hordé mnélkal
per 100 liter ¢/,.

Budapesti gabnatdzsde.
(November 30.)

Jo kivitel, hasonld vételkedy, 20000 mm.
forgalom, az Arak 5 krral magasabbak. Ta-
vaszi buza 8.94—8.95, uj buza 8.70—8.71
uj tengeri 6.07—6.09, tavaszi zab 6.47—6.49,
kaposzta-repcze 11.50—11.62.

Budapest, november 30. (Az ,Aradi
Kozlony* eredeti tAvirata.) Az esti
tézsde zarlati drfolyamai: Magysar aranyjdra-
dék 105.40, magyar papirjdradék 94.30, ma-
gyar hitelbank 308,30, osztrak hitelbank 298.7v,
London 126.20, Péris 49.756—.

IDEGENEK NEVSORA.
(November 30.)

Fehérkeresyt-szdlle. | r. Kéry N., orvos, Buda-
Pest. Szikszay K.. jegyzd, Micsa. Stanbesand K., ma-
anzo, Zarand, Schwarz H., Mannheim B.. Anton R.,
ssser F.. Fuchs N., 8Stetn N, Musiczky K., Schmidt
C., utazék, Bécs. Simon 0., Klein J.. Schuller R., uta-

z6k, Bpest.
birt., Zardnd.

Nddor-szdll. Baro Dittfurth N..
Csukay Gyuls, tb. szlbiré, Tovisegyhaza.

Aranykules-szdllé. Bagyik Sandor, jbiré, Boros-
Jend. Balizs Gabor, jegyzd, g.-l’la'mﬁgy, Kovaes Va-
szalie, anité, O-Bébs. %ogds’m Fioridn, maginzo, Szt.-
Gyérgy. Papp Janos, maginzé, Szent-Mérton. Simindu
Jozsef, maginzé, Zardnd. Nagy Pal, drmester, Mezd-
hegyes. Lilienberg N., bérld, Kevermes. Léwenbach
Lipot, keresk.. Maké. Freund Jinosné, kereskedé Va-
lemare. Roth Mor, keresk., Gyulicza. Schwarz David, ke-
resk., Kevermes.

Aranyoroszldn-szdllé. Oanys Gyérgy, jegyzd
Jészas, Markovies Laszlo, jegyzd, Sajtény.

Hivatalos arfolyam
& budapesti dru- és értéktdbzsaén 1886. évi
novemberhé 30-dn.

Magyar aranyjiradék6 sz .

. 1uh40

Magyar aranyjiradék 4 sz,
Magyar papirjaradék 5 ez, 94.30
Magyar vasuti koleson . . . . . . . . 162,60
Magyar keloti vasuti Allamkdtvény 1. kib. £9.76
Magyar keleti vasuti Allamkétvény 2. kib. . . 128.—
Magyar keloti vasuti allamkitvény 8. kib . . 118.—
Magyar foldtehermentesitési kStvény . 104.50
Magyar féldtehermentositéai kotv. zéradék . 10450
Temes-banati foldtehermentesitési kitvény . 10450
Temes-bénati foldtehermentesitési kot. zar. . 10450
Erdélyi foldtehermontesitési kitvény . 104.50
Horvét-szlavon foldtehermentesitési kot. . 106.—
Magyar szblédézsmaviitsigi kotvény . 98.95
Magyar nyeremény-sorsjegy-kélesén . . . . 12550
TiszaszabAlyozdsi éa seogedi sorsjegy . . 126.—
Osztrdk jdradék papirban . . . . . 84—
Jerrak jradék esziistben . . B&a90
Dsztrik jhradék aranyban . . 11476
1860-iki osztrdk Allamsorjegy 138.—
Osztrik-magyar bankrészvény . 880.—
Magyar hitelbankrészvény . . .. 309—
Osztrdk hitelintézeti részvény . ~ . . 20880
Cs. és kir. arany . 593
Eziist . -
20 frankos arany (Napoleond'or) . 9.96
Német birodaimi mérka . 81856
London (3 havi vditékért) . 126.20
20 markor. . . . . . 12.34
Arad virosi szinhaaz

Folyé sz, 61. %
Szerda, 1886. deczemberhé 1-énm:

" EGY EJ VELENCZEBEN.

Operette 3 felvondsban. Irtik : Zell Ferencz és Genée
Richard. Zenéjét szerzette: Strauss Jénos. Forditottdk :

3. kisbérlet. €. esdm.

Bokor Jozsef és Lorindy Tivadar. (Karnagy: Delin
Henrik. Rendezd: K yi.)
Szxemdélyelx:

Urbina herczege — — — -— ~— Kiss Mihsly,
Delagna, ) — — =~ — = Maké Lajos.
Testaceio, ) velancrei tandosesck  Torday Kéroly,
Barbaroceio.) — — ~— — — Fenyéry Mor.
Barbara, Delaqua neje ~— — — Zavodszky T.

Annina, Barbara tejtestvére, chioggiai

halaszleany — — —~ — — Spéryi Lenke.
Agricola, Barbaruceio neje — — Vaezy Vilwa.
Constancia, Testaceio neje  — — Ajtayneé.
Caramello, borbédly — — — — Németh Janos.
Pappacoda, szakics és gesstenyerus Nyilassy M.

Kezdete 7, vége 10 érakor.

Felelds szerkeszté : Hindy Arpad.
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BITDAPESTI TOZSDE.

November 29.

Pént Aru Pénz
| I i
M. kir. aranyjér. adément. 4%, . 105/50 loﬁlwg{) Magy.c::z. bank részvény-tireasig | — |— I-\
s » P8P irjdradék adoément.5/% oxaol 94n Osztrak hitelintézet . . . 2981401 208160
M. vasuti kol. 120 frt o. & (800 Osztr.-magyar bank . . . . 890| —] 895l—
fr) 5%, 152|95] 152lv: I. -« yar iparbank . . . . 152 —1 158|—
M. v. kol 120 frt agyes dbkban | 1 21251 1527 Pesii -eresk. bank . . . . . | év8l ] 680/—
M 1869. kel. v. 4. kotv. (els,) add- Bécsi bizt. tdrsulat . . . . . | 208/ -] 208 —
ment. 5%, . 99|75l 100/3: Bécsi élet- s jar. bizt, tArs. . 210 —1 290/—
M. 1878. kel ar. v. ezb (els) ado- Elsé magy. dltaldnos bizt. tars. 3149|3160 ——
ment. b%, . Ie7i—] 127 Fonciere pesti bizt. térs. . . . 7295 73—|
M. 1876. kel, aranyban (els) adé- Magyar-franczia bizt. tars. . . |} 203 35] 204 =
ment. 5%, . 11750} 118 Paononia visszb. tars. . . . . ! 855 —| 870|—
M. kir. nyeremeény- ‘koleson 100 frt | 125050 126 Concordia malom . . . . . . | 473|—| 480|—
50 frt drbja | 125 126|—JI Elsé budapesti malom . . po1s|—J1o25|—
Tiszai & szegedl koleson 4%, . . | 124—] 124 Ergsébet malom . . . . . . | 223—] 225|—|
M. k. toldtm. kotvények 5%, . . | 104/60) 105 Hengermalom . . . . . . . | 580 —] 595|—
" 1867. z4- Luiza malom . . . .« . | 283|—] 285 -
" rud, 5"/ . 104/50| 105 Molodrok és sitok malma. . . | 380 385|—
M. k. f6ldtm. kotvényektemen 5"/0 104/50] 105 Pannonia malom . . . . . . | 750|—] 7180|—
. s - 1867. zé- Viktoria malom . . 200| —{ 215—
rad. 5‘f . - 104,601 '05 pAdria® m. tengeri ha]oz részv.t. | — || — |-
M. k. foldtm. kotvények horv:it- Alf"old ﬁumel vasut 59, . 189 951 190}- -
orsz. 5%, . 105|—] 106 Béttaszék domb. -zéké.ny vasut 5“/0 182 183|—
M.k. foldtm kotvényekerdalynb"/o 104|501 105 Déli vasut 5%, . . . 106|—1 197/ |
n » €rdélyi jelz, urb. vk. (100 fo- F Eszakkeleti vasut 5"/0 e e ] sl VB
rint 5%, . 93— 99 Erdélyi vasut 5%, . . 186125 187 _
Szol&dezsmavalt koty. (lOOfrt).’B"/o 98!75] 99 Gy&r-sopron-ebenfurti vasut 5"/o _ |- — =
Pest vAros kolesone 1870. 6vb61 6%, | 106|—| 106! Kassa-oderbergi vasut 4%, . . | 151/50; 182|__
» 1871, 6vbél 6%, 108/—| 108 Magyar galicziai vasutS% .o 176/50) 1771
Budupestl fév. 1880, kdlessne 6%, 100/50] 10t ny. v (sz.-gydr-graczi vasut 3“/., 171160y 173|564
Budapesti bankegys. részvényt. . | 104 104 Osztrik dllamvasut 3%, . . . . | 248/50] 249/—
Magy. alt. hitelbank . . . 308:40] 308700l Pécs-barcsi vasut 39, N I e ey e
Magy. jele. hitl. II, kib. in. elismv.” § 144'60] 1456 — l' Tisza-vidéki vasut 3%, . . . | 2351~ 252!—
Magy. lesz. és pénzvdlté . . ° 10460 104R Osztr. dunagézhajozasi tars. 3“/ 3khl—-] 388'—
11926 1886

Hirdetmény

A pagym. foldm.-, ipar- é8 kereskedelemiizyi m.
kir. ministerium 1884. évi 39.523. sz. 8. kelt intézmé-
nyével, az 1885. évben fizetett III. osztilyu kereseti adé
bsszegnek azon minimumét, mely Arad sz. kir., viros te-
ritletén lakd iparosokat és kereskedoket iparhatésigi meg-
bizottakké leendd megvalasztasra képesiti — 15 frtban
allapitotta meg, — a m. évi 52211, sz. a. leocsajtott
magas rendelete értelmében 8 figyelemmel az 1884, évi
XVIIL t-cz. 169. és 172. §§-sniban foglaitakra, Aradviros
teritletére 20, és az aradi sgbiréi jards szdméra 20 iparos
és kereskedd valasztands mint iparhatosigi megbizott,
kik mikodésitket 1887, évi janudr 1-én kezdendik meg.

Az aradvarosi I. fokn lparbatdsag mellé a hivatko-
zott torvény 169. §. az aradi jards szolgabirésiga mellé
a 172, § értelmében 20—20 iparhatdsigi megbizottnak
a viroshdzi foldszinti kis-teremben tartandé megvalaszta-
sira f. évi deczemberhé 35-ik napjsinak, d.
e. 10 6rAja tizetik ki hataridéil, mire az érdekelt
helybeli kereskedd és iparos wrak minél szamosabban
leendd megjelenésre meghivatnak.

Arad sz. kir. varos kap. hivatala mint I. foku ipar-
hatdaigtél.

Aradon, 1886. novemberhé 28-én.

Urbényi,

fokapitdny.
Yaledl angel

lovaglé-nyergek,

8 hozzévald eszkozok ugy mint kantér (duppis és szimpla)
kengyelszij, zabla, nyereg, leszorité gurini, ken-
gyelvas.

Angol nyerog szappan.

Lovagld eszkozik és bajtd ostorok.

Liittichi vadaszfegyverek, revolverek és vadaszat
kellékek nagyraktira

BRNYEI GYULA-n4l,

Discretio mellett

tozsdei-operacziok a legszolidabb feltételek-
kel és szigoru kezeléssel eszkozoltetnek. Leg-
jobb referencziak.

Kerdések F. R. jegy alatt

GOLDBERGER A. V.

hirdetési irod4jahoz, Budapest, vaczi-utcza
666~6.10 9. sz. intézendok.

19652—1586.

Hirdetés.

A Temesvartt székelé csasz. kir. 7-ik had-
test-parancsnoksaginak 7348/8%6. sz. a. kelt
felhivasa nyoman ezennel kozhirré tétetik, hogy
mindazon katonai kételezettség alatt nem Allé
szigorld orvosok, sebészek és orvostudorok, kik
hiboru esetén a katonai korhézakban itt hely-
ben Aradon, vagy mashol orvosi szolgilatokat
hajlandok teljesiteni, a megkétendo egyezmény-
lez képest 8 frtig terjedheté napidijban, azon
felill az utik6ltségek megtéritésében részesiil-
hetnek. Felhivatnak tehat mindazon szigorld
orvosok, sebészek és orvostudorok, kik a fen-
tebbi esetben a katonai korhazakban orvosi
miilkodésre vallalkoznak, f, €. deczember
| 15-6ig, Arad sz. kir. véros tiszti orvosi hiva-
talanal bejegyzés végett jelentkezni szives-
kedjenek.

Arad, 1886. januir 13.

Aradon. A vidrosi tandcs.
3 Lopokroczok, plaidek, gyapju-, utazo- és peliiche takarok. .
; ooao '
1 . .
Alapitiatott SPITZER J AK AB E F A Aapittatott | 8
i827-ben. S 1 1827-ben.

posztd-, gyapjuszovet- vAszon-

legjobb mindségi

vizmentes ,,Moro¢

Ajanlja a téli évadra

<% dusan felszerelt raktdrdt Zs-

brtinni, angol és franczia

ferﬁ ruba és teli-kabat szdvetek,

erdélyi, graczi Cheviot és Stajer

tovabba mindennemi

peruvienne, dosking, poszto és tuffelekben,

a legolesébb firak szdmitisa mellett.

PF" Dus valaszték Jager-féle czikkekben. “§mg

és szonyeg-kereskedése Aradon,

és legdivatosabb

‘-féle Iodenokban,

Oitonytk elkeszitése, kivanatra a legjobb munkaerdk
altal es minden ar mellett elvallaltatnak.

~Tdsznalk, chiffonolkr ég asztalnermsek

Nagy maktde futd- €s

§F~ Lo-pokroczok-, plaidek-, gyapju-, utazd- és peliiche-takardk. ~Tg

SO0 A0ZTT-ZOVIIETXT SO ~ICINLC R TISTIUSPTUTINT

egyéh szimyegekben,

(000000NONO000V0000000OCH000E

_Pénz | __Agx__ Zsloglevelek. " énz Aru
Pesti kozuti vaspilya . . | 476 — 478\ “ M. foldhitelint. papirérték 5‘:/"“ 101:25) 10175
Pesti kozuti vasp. élvezet jegyek | 280|—| 285i— " " » 4/ lo Y9125 100 —
Budapesti 1L ker. takarékp. . 99:—| 100'— " » ¢ 50/ 93501 94
Orszagos kozponti n . . | Bosl— 510{——' 1zl ?}mnky v. ezils 51/ . 1271508 1281 .
Pesti hazai elso 7975|— [3000! - ol oghan gon o 1 10250 lo3—
Egyesiilt Budapest fovarosi tak 475|—| —I— Lt —1 101:50
Magyar alt. takarekp reszveuyp. 93— 93 —rJ Kisbirt.‘orsz. foidh-int, 51/“% lotjas| 102 95
Alagut . . 150— 1511 Osztr.-magyar bank 0. .. 5, 100/0 101
All?talanos waggon kolcs. tirsasig 277 -- 38 ._! » " S /; ;o 1(9){15 g\; 101 90
ranklin“~tarsulat . . , |, 18/ —] 220 ‘ . » » ol 987y
Ganz és tirsa vasd. és gépgyar . | 825/ | 835~ Pesti . keresked. bank . g':// y 1021 —| 102i50
Gschwindt-féle szeszgydr . , . igg - 323 — L » oo 5"/!1 ° 118: 50] ig),t}__
Gyapjum. és biz. L magyar , . | 258—] 26 __| L oot - 1i50
Keresked. épiileto . - o ggg 1 ZIT{l Albina tal;g.lé;bt;:t:lm; . 6"/0 10— 109 —
Konyvnyomda Atheneaum“ . = —_ sébbségek. !
™ Pesti . . 1_1';’0 - 1614‘0 —|l| Budapesti lanezhid . . . 5%, 108, -| 106 50
gosseni és téglagy. k(Il)mSChe) 25950} 260Nl Lloyd- és tozsde-épiilet. . 5% 99 51)F 100
emzetkyzi waggon-koleson.régz- M. sz. k. orsz. vords-kereszt sorsj, al6o]l 10
vénytireasdg . - . - . . . 75i50| 76/—f| Osztrak viros-kereszt-egylet . 14/50] 15 _
Pesti épits-tarsasig . . S b O Pe K
Rimamurany-salgotar;. vas . rots, 97—l 9750 nznemex. .
Salgétarjani koszénb. . . . . | 1531—] 154/ — Cs.-kir. arany (vert) . 5 gg 2’97
Schlick-féle vaso. és gépgydr . | 175/50] 176/o0)| Cs.-kir. arany (kor) . . 5108 92
Schlick-féle vaso. és gépgyarIL. kib. ~| —4—|| Osztrak-magyar 8 frtos arany 9196 9\98
ge;i;orﬂ:a ]el;so magyar . . . g(;() 910, — (2)0 :'raikos arany . - 9136] .95
ertésldzlalé . . . . . . . Ol—) —— sztrak és magyar eziist . . =il — |-
Séskuti koba.nya . . —_ — Ném=t birod. bankj. vagy ezekkel ’
Spédium- és csonthsztgyér .. 165 —| 170|— egyenért, bankj. (100 mirkaért) 61180] 62 -
Szalloda-reszven) tdrsasag . . . 105—{ 108!—]] Ném.bankp.100ném. bir. markiért 61,80] 62!l—
ri“egla- és mészégetd ujlaki . . 190]—{ 192 — Amsterdam 100 hollandi frtért 104,10} 104/40
orok dobényrészvény . . |-t = Pairis 100 frankért . 49(75] 49/4d
Goztéglagyir kébényai szelv. nelk 30— 273 — Svijezi pénzpiaczok 100 franker 49170y 4980
M. jelz.-bank ny. kolcsonkdtv, 4sg. 104 758 10525 i London 10 tont sterlingért . . 126115Y 126150
— B e - I S

Rohonezy Gida orszaggyilési képviselo Torok-Beesel nagykertészetéhol
napronita. fxriss

vnrag-kel Carfiol

kaphatd

701—-2.4

Elias Armin ,Bisztriczky J. utoda

czég alatti fiiszer- és csemege-izletében, Aradon.

MCACAO o
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Vicror
SCHMIDT & SOHNE

melyek az olsé bécsi konyhamivészeti kidlli-
tison a legmagasabb dijjal, a kitiintetési ok-
levéllel lettek memutnlmazva, csak hatoshgilag
beiktatott védiegyiink és czégiink alatt valodiak.
Kaphato winden hirneves kereskedd urnal és
csemegekereskedénél, Aradon

ELIAS ARMIN urnal.

Vidékre postai utanvétollel kiildetnek szét.

Victor Schmidt & Sihne,

es. kir. orsz. enged. gydrosok.
Gydr és kozpouti szétkildési heiv: Bées,
V. Alleagasse Nr 48 (a déli vasut me..'t)

Az aradi piaczon
hallatlan csoda!!!

Néi ingek 65, 80, 90, 1.80 krig.
Eji corsettak 65, 75, 90, 1.80-ig.

Fehér also-szoknyak 90, 1.—, 1.20 frtig.
Férfi ingek chiffon, pique, kreton vagy oxford 1.—
1.10, 1.20, 1.40, 1.50 fmg,

‘Forfi hansnyak parja 8, 10, 12, 15, 40 krig.
Gyermek harisnyak 8, 9, 10, 12 15 20, 25, 30-ig
Noi harisnyak fehér és szines 15, 18, 20, 25,
Kretonok es szattenok 16, 18, 20 25.
Koczkas és szines szovetek 16 20, 25.

Forfi kalepok legujabb divatnak 1.20, 3.50-ig.

Gyermekkoesik, kézi kosarak, utazé
béréndik, nap- és eséernyok, sétapalczak, nyak-
kendik, kezt) ilk, paplanok, asztalm‘miiek Agyta-
karok, gvermek ruhik legujabbak nagy vilasztékban
és meglepo olesdé drakon kabhatok:

-Kilény1l Adolt

Aradon, fotér 20. sz. a., a ,,Kék golyo“-hoz
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1. Az .Aradi Képes Naptar«, tobb
mint szdz képpel. ara 1 frt,

2. Excelsior telltartok, elokésziilék-
kel, hogy hosszabb ideig csak egyszer
kell tentiba mértani a tollat. 8 krtél 50-ig.

3. Tollkiilonlegességek, rondiris,
rasztrirozas. kottalénidzasra sth.

4. Aulomatic-ironok, egy darab
30 kr: diszes gyvongyhiz kidllitassal
1.10—1.20-ig.

Nyomtatja és kiadja a Sz(chen)l irodalmi intézet® Aradon.
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papir-, ir6-, és rajzszerkereskedésében (fotér, Neuman-haz),
kovetkezd kiilonlegességek kaphatok :

A kinyrkotseether sollséges
mindennem pzupirok és vasznak

jut;’mvos aron k:mpha-ték
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5. lapani papir, (elszakithatlan)
értékes okméanyok felvételére, ive 4
krtél 10-ig

6. Kivalo szép levélpapir, 10—20
—25 - 50—100 darab egy tokban,
ugyanannyi horitékkal 10 krtél 2.50-ig.

Azonkiviil barminemi a papir-,
ird- és rajzkereskedés szakmajiba
vigd tirgvak kilonosen iskolai esz-
kozik sat.
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